[-2023

&xrIsPOL

| PL_

INSTRUKCJA OBSLUGI

BRAMY SEGMENTOWE DRZWI GARAZOWE

- BRAMY ROLOWANE « ROLETY ZEWNETRZNE
DRZWI WEJSCIOWE ZALUZJE FASADOWE
DRZWI BOCZNE = STOLARKA PCV

DRZWI SERWISOWE STOLARKA ALUMINIOWA

PRODUKTY DLA DOMU




.......l: Informacje ogélne -Bramy 0300268 Sytuadeawaryine e 14,
LA Werowadzenie e 30, 22T, Z8Dezpieczenia dodatkowe 14,
....1:2. Identyfikacja wyrobu i przeznaczenie 3 28 Regulage mechanizmow drzwi 15,
....1:3. Informagje dotyczace instalowania 3029, Czyszczenieipielegnaga 15,
...\l Bramy obstugiwane recznie 3 210 Konserwagainaprawy 15,
....... 1. Bezpieczenstwo uzytkowania i ostrzezenia 30 Ve ROty e 15,
L Zasady ogoine 3 WRTOWBDZENIE e 5.
....1:2. Ostrzezeniaiznakibezpieczenstwa 4 1.1. Opisogolnyiprzeznaczenie 5.
......2. Bramygarazowe segmentowe K2R 40 1.2, Ostrzezenis 5.
....2.1. Budowa bramy garazowej segmentowej A 2 ROty e 16,
022, 0piS oGOy e A 20 BudOwa Oty e 16,
...2:3. Strefyniebezpieczne 5. .22 Strefyniebezpieczne . 16,
....24. Obstugaiuzytkowanie 5. .23 Rolety-obstugareczna 16,
...25. Czyszczenieipielegnada o ....5. .. 2#4 Rolety-obstugsautomatyczna 16,
.28 Konserwadainaprawy . . Bl 25 Sytuadeawaryine e, 7.
.....\Il. Bramyzobstugg automatyczng 6 26 Zabezpieczeniadodatkowe L 7.
......1. Bezpieczenstwo uzytkowania i ostrzezenia 6 27 Czyszczenieipielegnade 7.
LGN Zesadyogoine e, 828, Konserwadainaprawy . 7.
....1:2. Ostrzezeniaiznakibezpieczenstwa 6 VI Zaluzie e 18
.......2. Bramy garazowe segmentowe K2R 7ol Werowadzenie e 8
....2:.1. Budowa bramy garazowej segmentowej 7. .21, Opisogolny iprzeznaczenie 8
....2:2. Opisogolny - uzupelnienie e, 7 N2 Ostrzezenia e 8
...2.3. Stefyniebezpieczne e, T2 BT e 8
.24, Obstugaiuzytkowanie e, 7. 2T Budows zaluzii ) 8
....2:5. Sytuacie awaryjne -brak zasilania 8 22 Strefyniebezpieczne 18
....2:6. Zabezpieczenia dodatkowe 8 23 Zaluza-obstugaautomatyczna 19,
.27 Czyszczenieipielegnada S 24 SYtagR BWRIYING e, 9.
...2:8. Konserwacjainaprawy . . 090 25 Czyszezenieipielegnada 19.
.......3; Bramygarszowerolowsne 02028 Konserwadainaprawy e, 9.
....3.0. Budowsbramyrolowanej 9. VI Stolarka PCVZALU 20,
....3:2. Opisogolny iprzeznaczenie L (O 1. Worow=cu R 20,
...3:3. Strefyniebezpieczne . 1y 1. ZeRiE e, 20,
....34. Obstugaiuzytkowanie . 10 12 B e 20,
....3:5. Sytuacje awaryjne -brak zasilania L1, 03 CEeetrh R, 20,
....3.8. Zabezpieczenia dodatkowe A 2. ONGE=tIR. 20,
.37, Czyszczenieipielegnada (N 2-1. Budol el eI, 20,
.38 Konserwadainaprawy . (2. Strefy nICEEEEC D 20,
e Y DI e, UERs. Okna i drzvifEEiE e 21,
b Werowadzenie e 12 24, Okna PSK (uchyino - przesuwne) - obstuga reczna - 22,
...1-1. Opis ogolny i przeznaczenie 12 .25 DrzwiHST (podnoszono - przesuwne) - obstuga reczna - 22,
L2 Ostrzezenia e 12 .26, Drzwizewnetrzne \GLREHeRECA=INNNNNNN 22,
2 DI e 132 Sy IUBge AWy INe e 22,

2.1. Budowa drzwi 13 28. Zabezpieczeniadodatkowe =~ 22,
...2:2. Strefyniebezpieczne . 13 .29. Czyszczenieipielegnada 23,
....2.3. Drzwiboczne i drzwi wejsciowe - obstugareczna 13, 200, Konserwaga e 23

2.4. Drzwi serwisowe w bramie - obstuga reczna 14 VIII. Ksigzka raportowa 24




I. INFORMACJE OGOLNE - BRAMY

1.1. WPROWADZENIE
Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla uzytkownikéw bramy. Wtasciciel bramy ponosi odpowiedzialnos$¢ za jej dziatanie i uzytkowanie.

Witascicielowi bramy po jej zainstalowaniu przekazywana jest:

e instrukcja obstugi

e instrukcja biezacej konserwacji

o ksigzka raportowa

Integralna czes¢ instrukdji stanowia:

e instrukcja biezacej konserwacji

o ksigzka raportowa i ksigzka gwarancyjna (w tym karta gwarancyjna)

Niniejsza instrukcje zachowaj do przysztego uzytku. Na biezgco uzupetniaj ksigzke raportowa.

1.2. IDENTYFIKACJA WYROBU | PRZEZNACZENIE

Dane identyfikacyjne wyrobu zamieszczono na tabliczce znamionowej przymocowanej do bramy garazowej od wewnetrznej strony.
W przypadku bramy segmentowej - na trzeciej sekcji od dotu. W przypadku bramy rolowanej - na dolnej listwie z uszczelka.

Brama garazowa segmentowa lub rolowana przeznaczona jest dla ruchu kotowego i pieszego. Stuzy do zainstalowania w obiektach
mieszkalnych i jest przeznaczona wytacznie na potrzeby indywidualnego gospodarstwa domowego. Niedopuszczalne jest instalowanie
niniejszych bram w obiektach przemystowych i handlowych.

Brama moze by¢ instalowana tylko i wytacznie przez profesjonalnych instalatoréw lub osoby kompetentne wyznaczone przez producenta
bramy - firme KRISPOL i zgodnie z instrukcja montazowa dostarczona przez producenta.

1.3. INFORMACJE DOTYCZACE INSTALOWANIA

Brama garazowa moze by¢ instalowana do konstrukcji wsporczej w budynku mieszkalnym.

Podtoze montazowe powinny cechowac:

o w przypadku muréw - sucha i rowna powierzchnia o odpowiedniej wytrzymatosci wykonana zgodnie z obowigzujgacymi przepisami
budowlanymi,

o w przypadku konstrukcji metalowych - poprawnos¢ konstrukcyjna i wytrzymatosciowa.

Do montazu, w zaleznosci od podtoza, stosuje sie:

o kotki rozporowe - dotyczy podtoza zelbetowego lub cegty petnej,

e Sruby lub wkrety samowiercace - dotyczy konstrukgji stalowej,

o kotki do cegty szczelinowej i gazobetonu - dotyczy podtoza wykonanego z cegty szczelinowej, gazobetonu lub materiatu o podobnych
wiasciwosciach.

Doktadny rodzaj i rozmiar elementéw mocujgcych jest ustalany indywidualnie z kazdym klientem. Zapewnienie wtasciwych elementéw

mocujacych lezy po stronie zamawiajacego brame. Konstrukcja wsporcza powinna umozliwi¢ prawidtowe wywiercenie otworow do

zamocowan.

Miejsce zainstalowania bramy i jej p6Zniejszego uzytkowania powinno by¢ wtasciwie oswietlone i powinno by¢ tak dobrane, aby zapewniato

bezpieczne uzytkowanie bramy. Za zapewnienie niniejszych warunkéw odpowiada wiasciciel bramy.

UWAGA! Jakiekolwiek odstepstwa w odniesieniu do elementéw mocujacych sa niedopuszczalne, ze wzgledu na zagrozenia

w stosunku do przysztych uzytkownikow!

Il. BRAMY OBSLUGIWANE RECZNIE

1. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA | OSTRZEZENIA
1.1. ZASADY OGOLNE

Brame nalezy obstugiwac zgodnie z instrukcja obstugi. Obszar otwierania bramy powinien zawsze pozostawac¢ wolny!
Brame moga obstugiwac osoby doroste, w tym osoby niepetnosprawne lub starsze. Zakaz obstugiwania bramy przez dzieci!

Nie nalezy ingerowac¢ w fabryczna budowe bramy - niedopuszczalna jest zmiana czy usuniecie jakichkolwiek elementdw - nastepstwem
moze by¢ uszkodzenie produktu lub narazenie uzytkownika na wypadek.

UWAGA! Wymagane jest stosowanie wytacznie oryginalnych czesci producenta. Sprezyny skretne zostaty doktadnie dobrane

do ciezaru pancerza bramy. Dodatkowe elementy lub elementy nieoryginalne moga spowodowac ich przeciazenie.

Dopuszczalne warunki pracy bramy:

o Temperatura: -25°C do +55°C

e Wilgotnos¢: 20 do 80%

o Nie zaleca sie uzytkowania bramy przy bardzo silnym wietrze.

UWAGA! Duze réznice temperatur wewnetrznej i zewnetrznej moga spowodowac osadzanie sie przy pary wodnej przy

powierzchni bramy lub wygiecie elementéw bramy, co wyklucza jej uzytkowanie.




1.2. OSTRZEZENIA | ZNAKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Przed rozpoczeciem uzytkowania bramy nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

Brama moze stwarzac¢ zagrozenia, ktérych z natury rzeczy nie da sie unikna¢ droga konstrukcyjna.
Zagrozenia te w duzej mierze zaleza od sposobu jej uzytkowania.

W przypadku nieprawidtowej pracy bramy nalezy niezwtocznie zawiadomic serwis.

Niedopuszczalne jest uzytkowanie nieprawidtowo dziatajacej bramy.

Przed uruchomieniem bramy nalezy bezwarunkowo odblokowac¢ rygiel/zamek.

Niedopuszczalne jest opuszczanie bramy, gdy w $wietle otworu znajduje sie jakakolwiek przeszkoda.
Zabrania sie wktadania rak w prowadnice bramy, miejsce sktadania sekcji, pancerz.

Zabrania sie polewania woda bramy od strony wewnetrznej. Dopuszcza sie polewanie woda podczas
mycia jedynie zewnetrznego ptaszcza bramy.

Zakaz przebiegania lub przejezdzania pod zamykajaca sie brama.

Zabrania sie podnoszenia na bramie elementéw dodatkowych np.: ludzi, zwierzat, przedmiotow.
Niedopuszczalna jest samodzielna regulacja zawiaséw lub naciagu sprezyn. Wszelkie regulacje
mechanizméw bramy moga by¢ wykonywane jedynie przez profesjonalnych instalatoréw lub osoby
kompetentne wyznaczone przez producenta bramy - firme KRISPOL.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby w miejscu przylegania dolnej uszczelki do podtoza nie wystepowaty
ostre krawedzie.

Brama wymaga, w zaleznosci od warunkéw eksploatacji, przegladu serwisowego zgodnie

w warunkami gwarangji.

Wytyczne czyszczenia i pielegnacji powierzchni lakierowanych dostepne sg na stronie 6.

UWAGA! W warunkach wietrznych uzytkowanie bramy moze by¢ niebezpieczne. Samodzielne przeprowadzanie demontazu

bramy jest niedopuszczalne. Czynnosci te moga by¢ wykonywane jedynie przez profesjonalnych instalatorow
lub osoby kompetentne wyznaczone przez producenta bramy - firme KRISPOL.

2.

BRAMY GARAZOWE SEGMENTOWE K2 R

2.1. BUDOWA BRAMY GARAZOWEJ SEGMENTOWEJ

Tabliczka znamionowa
Kurtyna (sekcje)
Prowadnice

Sprezyny z zabezpieczeniem
Beben linki

Linki

Wat

Zawiasy boczne

Zawiasy srodkowe

Rolka

OV O0ONOU B WN-=

-

2.2. OPIS OGOLNY

12
13
14
15
16
17
18

19

Uszczelka dolna i obwodowa
*Uchwyt

*Zamek

*Rygiel

*Drzwi serwisowe

*Okno

*Wzmocnienie sekgji

Samozamykacz (w bramie
z drzwiami serwisowymi)

*Poprzeczka montazowa
(*elementy opcjonalne)

Brama garazowa segmentowa montowana jest bezposrednio za otworem. Jej ruch odbywa sie poczatkowo w kierunku pionowym,
a po otwarciu brama znajduje sie tuz pod sufitem, rownolegle do podtoza.
W ofercie KRISPOL znajduja sie bramy garazowe segmentowe K2 R obstugiwane recznie oraz bramy z napedem elektrycznym
(patrz instrukcja obstugi czes¢ Ill Bramy z obstuga automatyczna).
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2.3. STREFY NIEBEZPIECZNE

Przy krawedziach bocznych: Przy prowadnicach poziomych:

Ryzyko zgniecenia miedzy krawedziami bocznymi, %/ Ryzyko zaklinowania pomiedzy

a sasiadujacymi czesciami statymi. prowadnicami poziomymi, a rolkami.

|
7 \ Przy krawedzi tylnej:

T Ryzyko zgniecenia w obrebie nadproza
w czasie zamykania, i w obrebie sasiadujacych
czesci statych w czasie otwierania.

\ > Przy krawedzi gtéwnej:

@ Ryzyko zgniecenia w czasie zamykania
(przy podtozu) i w czasie otwierania
(przy nadprozu).

=
Przy prowadnicach pionowych: Na powierzchni kurtyny:
Ryzyko skaleczenia i zaklinowania pomiedzy  Ryzyko skaleczenia i zaklinowania
prowadnicami pionowymi, a rolkami. pomiedzy panelami ptaszcza. T

2.4. OBSLUGA | UZYTKOWANIE
— OBSLUGA RECZNA

OTWIERANIE: Brama w zaleznosci od wyposazenia posiada rygiel reczny lub zamek cylindryczny z wktadka patentowa lub rygiel
i zamek. Ich zablokowanie uniemozliwia podniesienie z zewnatrz zamknietej bramy.

Aby odryglowac brame (w zaleznosci od wyposazenia) nalezy:
Uchwyt rygla obréci¢ do pozycji poziomej, a nastepnie
pociagnac/przesunac w kierunku ,$rodka bramy”.

W przypadku bramy z zamkiem wtozy¢ kluczyk do zamka i prze-
kreci¢ go o0 360° w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara. Przekreci¢ klamke zamka o 45° i chwytajac uchwyt,
recznie podnies¢ brame do gory.

W przypadku bramy bez zamka chwyci¢ za uchwyt i recznie
podnies¢ brame do gory.

ZAMYKANIE: Przed zamknieciem bramy nalezy upewni¢ sie, ze w jej Swietle nie znajduje sie jakakolwiek przeszkoda, np. cztowiek

(w szczegolnoéci dzieci), zwierze, samochdd itp. Do zamykania bramy stuzy uchwyt dwustronny/linka* zamocowana do dolnego zawiasu
bramy. Nalezy przy ich pomocy opuszczac brame ku dotowi, do momentu gdy dotknie ona podtoza. (* dotyczy bram o wysokosci nie
mniejszej niz 2000 mm).

Po zamknieciu bramy, nalezy jg zaryglowa¢ (dociskajac brame
do podtoza). Uchwyt rygla pociggnac/przesungc w kierunku
,Na zewnatrz bramy”, do momentu gdy bolec ryglujacy
znajdzie sie w otworze prowadnicy, nastepnie uchwyt
rygla zablokowac¢ obracajac w gore lub dét.

Wtozy¢ kluczyk do zamka i przekreci¢ go o 360° w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara.




2.5. CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Zabrania sie polewania woda bramy od strony wewnetrznej. Dopuszcza sie polewanie woda podczas mycia jedynie zewnetrznego
ptaszcza bramy.

Przed rozpoczeciem mycia konieczne jest sprawdzenie czy na powierzchni lakieru nie osiadt piasek. W takim przypadku nalezy go delikat-
nie usunac¢ tagodnym strumieniem wody (dotyczy zewnetrznego ptaszcza bramy). Powierzchnie bram nalezy my¢ roztworem wody

z tagodnym $rodkiem myjacym. Do mycia nalezy uzy¢ szczotki z miekkim wtosiem i my¢ przecierajac z umiarkowana sita (unikajac miejsco-
wego szorowania), z jednoczesnym obfitym uzyciem roztworu myjacego, a nastepnie sptukac czysta woda. Wewnetrzny ptaszcz bramy
nalezy my¢ jak wyzej, lecz bez polewania powierzchni strumieniem wody. W celu zachowania pierwotnych wtasciwosci powierzchni
bramy czysci¢ ja regularnie, érednio co 3 miesigce (pancerz bramy, uszczelki). Prowadnice oraz uszczelki utrzymywac w czystosci.
Pozostata wode usunac¢ za pomoca miekkiej, wchtaniajacej wode tkaniny. Nie usuniete krople wody, pozostawione do wyschniecia, moga
zostawic na powierzchni bramy widoczne plamy. Mycia nie nalezy przeprowadzac w silnym nastonecznieniu, gdy powierzchnia bramy jest
rozgrzana.

Niedopuszczalnym jest stosowanie do mycia srodkdw zawierajgcych substancje écierne (mleczka, pasty i ptyny do szorowania,

np. stosowane w gospodarstwach domowych). Szczegélnie narazone na zarysowania sg lakiery z efektem pétmatowym i matowym,

z uwagi na ich strukture powierzchni. Lakierow tych nie mozna poddawac polerowaniu.

Okna z tworzywa sztucznego nalezy sptukac czystg, ciepta woda, a nastepnie umy¢ woda z dodatkiem tagodnych srodkéw myjacych
(nie zawierajacych alkoholu lub rozpuszczalnika). Po umyciu wysuszy¢ sprezonym powietrzem lub delikatnie wytrze¢ miekka tkaning lub
irchg; tarcie na sucho moze spowodowac zadrapania i zniszczenie.

2.6. KONSERWACIJA | NAPRAWY

Prace konserwacyjne nalezy przeprowadzac co 12 miesiecy. Wszelkie czynnosci konserwacyjne oraz naprawy nalezy rejestrowac
w ,Ksigzce raportowej” stanowiacej integralna czesc¢ instrukgji. Prace te moga by¢ wykonywane jedynie przez profesjonalnych instalatorow
lub osoby kompetentne wyznaczone przez producenta bramy - firme KRISPOL.

Szczeg6ty na temat prac konserwacyjnych i napraw, czestotliwosci smarowania i wymiany podzespotéw przedstawiono w ,Ksiazce
raportowej” stanowiacej integralna czes¢ instrukgji.

I1l. BRAMY Z OBSLUGA AUTOMATYCZNA

1. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA | OSTRZEZENIA
1.1. ZASADY OGOLNE

Instrukcja obstugi napedu bramy garazowej powinna by¢ bezwzglednie stosowana razem z instrukcja bramy. Brame nalezy obstugiwac
zgodnie z obiema instrukcjami obstugi (bramy i napedu). Obszar otwierania bramy powinien zawsze pozostawac wolny!

Nie nalezy ingerowac w fabryczng budowe bramy (niedopuszczalna jest zmiana czy usuniecie jakichkolwiek elementéw) nastepstwem
moze by¢ uszkodzenie produktu lub narazenie uzytkownika na wypadek.

UWAGA! Wymagane jest stosowanie wytacznie oryginalnych czesci producenta. Sprezyny skretne oraz motoreduktory zostaty do-

ktadnie dobrane do ciezaru pancerza bramy. Dodatkowe elementy lub elementy nieoryginalne moga spowodowac ich przeciazenie.

Dopuszczalne warunki pracy bramy:
o Temperatura: -25°C do +55°C
UWAGA! Duze réznice temperatur wewnetrznej i zewnetrznej moga
spowodowac wygiecie elementéw bramy, co wyklucza jej uzytkowanie.
e Wilgotnosé¢: 20 do 80%

UWAGA! Napedy elektryczne obstugiwa¢ zgodnie z instrukcja obstugi producenta. Przy bramach z napedem elektrycznym

koniecznie zachowac szczegélne srodki bezpieczenstwa. W warunkach wietrznych uzytkowanie bramy moze by¢ niebezpieczne.

1.2. OSTRZEZENIA | ZNAKI BEZPIECZENSTWA
' UWAGA! Przed rozpoczeciem uzytkowania bramy nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

e Brama moze stwarzac zagrozenia, ktérych z natury rzeczy nie da sie unikng¢ droga konstrukcyjna.
Zagrozenia te w duzej mierze zaleza od sposobu jej uzytkowania.
o W przypadku nieprawidtowej pracy bramy nalezy niezwtocznie zawiadomic serwis.
Niedopuszczalne jest uzytkowanie nieprawidtowo dziatajacej bramy.
e Przed uruchomieniem bramy nalezy bezwarunkowo odblokowac rygiel/zamek.
e Zabrania sie wktadania rak w prowadnice bramy, miejsce sktadania sekcji, pancerz.
e Zabrania sie polewania woda bramy, przewodow elektrycznych, silnika, centrali sterujacej.
Nalezy chroni¢ elementy elektroniki przed szkodliwym dziataniem wilgoci.
o Zakaz przebiegania lub przejezdzania pod zamykajaca sie brama.
e Zabrania sie podnoszenia na bramie elementéw dodatkowych np.: ludzi, zwierzat, przedmiotow.
Niedopuszczalna jest samodzielna regulacja zawiaséw, wytacznikdw krancowych przy silniku lub
naciagu sprezyn. Wszelkie regulacje mechanizméw bramy moze wykonywac jedynie serwis.
Nalezy zwroci¢ uwage, aby w miejscu przylegania dolnej uszczelki do podtoza nie wystepowaty ostre krawedzie.
Brama wymaga, w zaleznosci od warunkdw eksploatadji, przegladu serwisowego zgodnie w warunkami gwarancji.
Wytyczne czyszczenia i pielegnacji powierzchni lakierowanych dostepne sa na stronie 9.
Przed rozpoczeciem mycia odtacz naped od zasilania.

UWAGA! Jednoczesne dziatanie urzadzenia blokujacego i napedu moze spowodowac zagrozenie wskutek powstania uszkodzen
mechanicznych. Niedopuszczalne jest opuszczanie bramy, gdy w $wietle otworu znajduje sie jakakolwiek przeszkoda.
Samodzielne przeprowadzanie demontazu bramy jest niedopuszczalne. Czynnosci te moga by¢ wykonywane jedynie przez
profesjonalnych instalatoréw lub osoby kompetentne wyznaczone przez producenta bramy - firme KRISPOL.




2.

BRAMY GARAZOWE SEGMENTOWE K2 R

2.1. BUDOWA BRAMY GARAZOWEJ SEGMENTOWEJ

&
i ,,/ ‘“'\ i g 1 Tabliczka znamionowa 11 Uszczelka dolna i obwodowe
q \i\’ s ) N

* & /‘ﬂ 2 Kurtyna (;ekqe) 12 *Uchwyt

L p - 10 3 Prowadnice 13 *Zamek
1422 / 12 4 Sprezyny z zabezpieczeniem 14 *Rygiel
9. ‘I y ,a 5 Beben linki 15 *Drzwi serwisowe

6 Linki 16 *Okn
= 15 7 Wat 17 *Wzmocnienie sekdji
Z 8 Zawiasy boczne 18 *Naped
/ 9 Zawiasy srodkowe 19 *Szyna napedu
! 11 10 Rolka 20 *Poprzeczka montazowa
B2

. (*elementy opcjonalne)

2.2. OPIS OGOLNY - UZUPELNIENIE

Brama garazowa segmentowa wyposazona jest w naped elektryczny i sterowanie. W ofercie KRISPOL znajduja sie napedy elektryczne
wymienione ponizej, ktérych wybor zalezy od indywidualnych ustalen z klientem.

Rodzaje napedéw montowanych z brama segmentowa:

o NICE SPIN: 23/22/41/41L

e SOMFY DEXXO: OPTIMO 800 / PRO 1000

o SOMMER: 9050 pro Set, 9080 pro+, 9110 tiga +

e STARCUS: KO6 /K10

Wersja napedu jest zawsze wymieniona w Ksigzce raportowej w czeéci: URUCHOMIENIE | ODBIOR BRAMY - Konfiguracja bramy.

Brama wyposazona w naped elektryczny moze by¢ sterowana/obstugiwana za pomoca:
nadajnika / przetacznika kluczykowego / tacznika klawiszowego dzwonkowego.

2.3. STREFY NIEBEZPIECZNE

Patrz strona 3. Dodatkowe zagrozenie przy napedzie oraz szynie napedu:

Przy szynie napedu:
Ryzyko zaklinowania pomiedzy szyna napedu,
a ptaszczem bramy.

2.4. OBSLUGA | UZYTKOWANIE

Bramy segmentowe z obstuga z napedem dziataja tylko i wytacznie w systemie impuls. Czyli wystarczy podac impuls zeby brama sie
otworzyta/zamkneta do potozenia krancowego wczesniej zaprogramowanego przez instalatora podczas montazu. Nacisniecie przycisku
klawiszowego/przekrecenie kluczyka/naciéniecie przycisku nadajnika (pilota) podczas otwierania/zamykania zatrzymuje brame lub zmienia
kierunek ruchu.

7




— OBSLUGA AUTOMATYCZNA (OTWIERANIE, ZAMYKANIE)

Nadajniki oferowane przez KRISPOL moga by¢ dwu-, cztero- lub nawet dwunastokanatowe. Kazdemu
kanatowi moze odpowiadac jeden przycisk na nadajniku.

Aby otworzy¢ brame nalezy:

e nacisnac (odpowiadajacy jej na nadajniku) przycisk,

e przytrzymac wcisniety przycisk ok. 1s wdwczas brama otwiera sie do momentu potozenia krafncowego.

Ponowne nacisniecie tego samego przycisku rozpocznie proces zamykania bramy. Nacisniecie przycisku
w czasie otwierania lub zamykania bramy spowoduje jej zatrzymanie w osiggnietym w danym momencie
potozeniu. Kolejne nacisniecie przycisku spowoduje ruch bramy w kierunku przeciwnym do poprzedniego.

Jednopozycyjny przetacznik kluczykowy KRISPOL steruje brama garazowag, a jego dziatanie oparte jest
na zasadzie impulsu.

Aby otworzy¢ brame nalezy:

o witozyc kluczyk do przetacznika i przekreci¢ go do oporu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,

o przekreci¢ kluczyk z powrotem do pozydji wyjsciowej,

e powyzsze czynnosci powinny by¢ wykonane szybko (trwac ok. 1 s).

Powtérzenie powyzszych czynnosci rozpoczyna proces zamykania bramy. Przekrecenie kluczyka w czasie
otwierania lub zamykania bramy spowoduje jej zatrzymanie w osiagnietym w danym momencie potozeniu.

tacznik klawiszowy dzwonkowy steruje brama garazowa na tych samych zasadach jak przetacznik kluczyko-
wy. Jego obstuga rozni sie jedynie tym, ze zamiast kluczyka uzywa sie przycisku znajdujacego sie na taczniku.
Aby otworzy¢ brame nalezy:
e Nacisngc przycisk (tacznik klawiszowy) - brama zacznie sig otwierac,
e Ponowne nacisnigcie przycisku rozpoczyna proces zamykania bramy,
o Nacisniecie przycisku w czasie otwierania lub zamykania bramy spowoduije jej

zatrzymanie w osiaggnietym w danym momencie potozeniu.

2.5. SYTUACJE AWARYJNE - BRAK ZASILANIA

W przypadku braku zasilania nalezy pamietac o odblokowaniu napedu, dzieki czemu brama moze by¢ obstugiwana recznie.

Nalezy pociagnac za sznurek znajdujacy sie przy szynie stalowej,
co spowoduje odblokowanie napedu. W przypadku braku zastosowania
awaryjnego rozryglowania od zewnatrz garazu.

Reczne otwieranie i zamykanie przeprowadzac¢ zgodnie z instrukcjami
podanymi w Il czesci instrukgji (. Bramy obstugiwane recznie).

Aby ponownie zblokowa¢ brame z napedem nalezy przesunac
koncowke dzwigni (umieszczona na wozku w szynie do napedu)

i uruchomic¢ naped.

Gdy brama wyposazona jest w system awaryjnego roztaczania potaczone-
go z zamkiem nalezy otworzy¢ kluczykiem zamek patentowy (przekreci¢
klamke 0 90° w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara). Po
otwarciu bramy i zataczeniu napedu przekreci¢ kluczyk o0 90 ° w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Przy tym wyposazeniu zamek nie
petni funkgji blokujacej.

W przypadku bramy wyposazonej w awaryjne rozryglowanie napgedu

z zewnatrz, nalezy wtozy¢ kluczyk do wktadki awaryjnego roztaczania
umieszczonej w gérnym panelu bramy i przekreci¢ kluczyk w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara. Trzymajac za kluczyk wyciggnac
bebenek z obudowy. Zaczepiona od wewnatrz do bebenka linka rozrygluje
naped umozliwiajac reczna obstuge bramy.

Opcjonalnie do wybranych napedéw mozna dotaczy¢ akumulator zasilania
awaryjnego umozliwiajacy prace napedu podczas braku zasilania sieciowego.

2.6. ZABEZPIECZENIA DODATKOWE

Brama z napedem elektrycznym wyposazona jest w szereg urzadzen zabezpieczajgcych. Ich zastosowanie gwarantuje uzytkownikom
wieloletnig, komfortowa i bezpieczna obstuge bramy.

Wytacznik przecigzeniowy, stanowi standardowe wyposazenie bram garazowych z napedem elektrycznym.
Wytacznik zabezpiecza przed zgnieceniem - gdy zamykana brama natrafi na przeszkode automatycznie
zatrzymuje sig, a nastepnie podnosi na wysoko$¢ pozwalajacg na usuniecie przeszkody (ok. 20 cm).
Wytacznik przeciazeniowy wbudowany jest w naped przez producenta napedu.

Stanowi jego standardowe zabezpieczenie.

Fotokomarki, stanowia dodatkowe wyposazenie bram z napedem elektrycznym. Ich zastosowanie daje
gwarancje bezpieczenstwa dla Twoich bliskich. Brama zatrzymuje sie automatycznie, gdy w Swietle
fotokomorki podczas zamykania pojawi sie jakakolwiek przeszkoda.

Fotokomorki montowane sa w Swietle otworu wjazdowego. Jest to opcja dodatkowa, ktéra mozna
zamowi¢ wraz z napedem.




2.7. CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Zabrania sie polewania woda bramy od strony wewnetrznej. Dopuszcza sie polewanie woda podczas mycia jedynie zewnetrznego
ptaszcza bramy.

Podczas mycia zwré¢ szczegolng uwage na wyposazenie elektryczne bramy. Uwazaj, aby go nie zamoczy¢. Przed rozpoczeciem mycia
konieczne jest sprawdzenie czy na powierzchni lakieru nie osiadt piasek. W takim przypadku nalezy go delikatnie usunac tagodnym stru-
mieniem wody (dotyczy zewnetrznego ptaszcza bramy). Powierzchnie bram nalezy my¢ roztworem wody z tagodnym érodkiem myjgcym.

Do mycia nalezy uzy¢ miekkiej gabki lub szczotki z miekkim wtosiem i my¢ przecierajac z umiarkowana sita (unikajgc miejscowego szoro-
wania), z jednoczesnym obfitym uzyciem roztworu myjacego, a nastepnie sptukac czysta woda. Wewnetrzny ptaszcz bramy nalezy my¢
jak wyzej, lecz bez polewania powierzchni strumieniem wody. W celu zachowania pierwotnych wtasciwosci powierzchni bramy czyscic ja
regularnie, $rednio co 3 miesigce (pancerz bramy, uszczelki). Prowadnice oraz uszczelki utrzymywac w czystosci.

Pozostata wode usunac za pomoca miekkiej, wchtaniajacej wode tkaniny. Nie usuniete krople wody, pozostawione do wyschniecia, moga
pozostawi¢ na powierzchni bramy widoczne plamy. Mycia nie nalezy przeprowadzac¢ w silnym nastonecznieniu, gdy powierzchnia bramy
jest rozgrzana. Pamietaj o usunieciu wilgoci ze wszystkich elementéw wyposazenia elektrycznego.

Niedopuszczalnym jest stosowanie do mycia srodkéw zawierajgcych substancje scierne (mleczka, pasty i ptyny do szorowania, np. sto-
sowane w gospodarstwach domowych). Szczegélnie narazone na zarysowania sa lakiery z efektem pétmatowym i matowym, z uwagi na
ich strukture powierzchni. Lakierow tych nie mozna poddawac polerowaniu.

Okna z tworzywa sztucznego nalezy sptukac czystg, ciepta woda, a nastepnie umy¢ woda z dodatkiem tagodnych srodkéw myjacych

(nie zawierajgcych alkoholu lub rozpuszczalnika). Po umyciu wysuszy¢ sprezonym powietrzem lub delikatnie wytrze¢ miekka tkaning lub
irchg; tarcie na sucho moze spowodowac zadrapania i zniszczenie.

2.8. KONSERWACJA | NAPRAWY

Prace konserwacyjne nalezy przeprowadzac co 12 miesiecy. Wszelkie czynnosci konserwacyjne oraz naprawy nalezy rejestrowac
w ,Ksiazce raportowej” stanowiacej integralna czesé¢ instrukcji. Prace te moga by¢ wykonywane jedynie przez profesjonalnych
instalatoréw lub osoby kompetentne wyznaczone przez producenta bramy - firme KRISPOL.

Szczegoty na temat prac konserwacyjnych i napraw, czestotliwosci smarowania i wymiany podzespotdw przedstawiono w ,Ksiazce

raportowej” stanowiacej integralna czes¢ instrukcji. Naprawy dotyczace wyposazenia elektrycznego bramy powierzaj jedynie autoryzo-
wanemu serwisowi producenta.

3. BRAMY GARAZOWE ROLOWANE
3.1. BUDOWA BRAMY ROLOWANE)J

1 Tabliczka znamionowa 7 Prowadnica

2 Skrzynka roletowa - tylko RGZ 8 Pancerz bramy

3 Konsole boczne (opcja) 9 Okno

4 Wat 10 Dolna listwa z uszczelka
5 Naped 11 Korba

6 Hamulec 12 Przetacznik




3.2. OPIS OGOLNY | PRZEZNACZENIE

W ofercie KRISPOL sa dwa rodzaje bram:

e bramy rolowane RGW

e bramy rolowane RGZ

Brama garazowa rolowana montowana jest bezposrednio za otworem. Jej ruch odbywa sie poczatkowo w kierunku pionowym, a nastepnie
pancerz rolowany jest nad otworem na wat, do skrzynki (dotyczy tylko RGZ) - w bramach zewnetrznych. Brama garazowa rolowana RGW
lub RGZ wyposazona jest w naped elektryczny (montowany w wale) i sterowanie. W ofercie KRISPOL znajduja sie napedy elektryczne
wymienione ponizej, ktérych wybér zalezy od wymiaréw bramy i wagi pancerza.

Rodzaje napedéw montowanych z brama rolowana:

MOBILUS Pluton Pro NHK 47Nm 12 U/min

MOBILUS Heros Pro NHK 33Nm 12 U/min

MOBILUS Pegasus Pro NHK 23Nm 16 U/min

MOBILUS Apis Expert NHK 80 Nm 12U/min

MOBILUS Eurus Expert NHK 100 Nm 12U/min

SUKCES seria 59M, 80 Nm, 15 obr./min NHK

SUKCES seria 59M, 100 Nm, 12 obr./min NHK

Wersja napedu jest zawsze wymieniona w Ksigzce raportowej w czesci:
URUCHOMIENIE | ODBIOR BRAMY - Konfiguracja bramy

Brama wyposazona w naped elektryczny moze by¢ stosowana bez centrali sterujacej z odbiornikiem i obstugiwana za pomoca dwupozycyjnego
przefacznika kluczykowego lub tacznika klawiszowego dwupozycyjnego. Brame mozna wyposazy¢ w centrale sterujacg, z odbiornikiem obstugiwana
za pomoca jednopozycyjnego przetacznika kluczykowego, nadajnika, tacznika klawiszowego dzwonkowego lub klawiatury kodowe;j.

)

3.3. STREFY NIEBEZPIECZNE

Przy krawedzi watu:

Ryzyko zgniecenia w czasie
nawijania/odwijania pancerza
bramy na wat.

=

0

Przy krawedzi gtownej:

Ryzyko zgniecenia w czasie zamykania
(przy podtozu i w czasie otwierania
(przy nadprozu).

®

e

Przy krawedziach bocznych:
Ryzyko zgniecenia miedzy
krawedziami bocznymi,

a sasiadujgcymi czesciami
statymi.

®

Przy prowadnicach pionowych:
Ryzyko skaleczenia i zaklinowania pomiedzy
prowadnicami pionowymi, a pancerzem.

3.4. OBSLUGA | UZYTKOWANIE
— OBSLUGA AUTOMATYCZNA (BEZ STOSOWANIA CENTRALI STERUJACEJ Z ODBIORNIKIEM)

Dwupozycyjny przetacznik kluczykowy z podtrzymywaniem steruje brama, dziatanie oparte jest na
zasadzie przetaczenia zasilania. Puszczenie kluczyka powoduje zatrzymanie bramy.

Aby otworzy¢/zamknac¢ brame nalezy:

o witozyc kluczyk do przetacznika i przekreci¢ go do opory,

o kluczyk utrzymywac w pozycji otwierania do momentu otwarcia na zagdana wysokos¢,

e zwolnienie kluczyka powoduje zatrzymanie napedu.

Przekrecenie kluczyka w przeciwnym kierunku powoduje zamkniecie bramy.




tacznik klawiszowy dwupozycyjny z podtrzymywaniem steruje brama, dziatanie oparte jest na
zasadzie przetaczenia zasilania. Puszczenie przycisku klawiszowego powoduje zatrzymanie bramy.
Aby otworzy¢/zamkna¢ brame nalezy:

e nacisnac klawisz w wybranym kierunku ruchu,

o klawisz utrzymywac w pozycji otwierania do momentu otwarcia na zadana wysokosg,

e zwolnienie klawisza powoduje zatrzymanie napedu.

Nacisniecie klawisza w przeciwnym kierunku powoduje zamkniecie bramy.

— OTWIERANIE 7/ ZAMYKANIE (PRZY ZASTOSOWANIU CENTRALI STERUJACEJ Z ODBIORNIKIEM)

Jednopozycyjny przetacznik kluczykowy steruje brama, dziatanie oparte jest na systemie impulsu.

Aby otworzy¢ brame nalezy:

o wtozyc kluczyk do przetacznika i przekreci¢ go do oporu zgodnie z ruchem

o wskazowek zegara,

o przekreci¢ kluczyk z powrotem do pozycji wyjsciowej,

e powyzsze czynnosci powinny by¢ wykonane szybko (trwac ok. 1 s.)

Powtérzenie powyzszych czynnosci rozpoczyna proces zamykania bramy. Przekrecenie kluczyka w czasie
otwierania lub zamykania bramy spowoduje jej zatrzymanie w osiggnietym w danym momencie potozeniu.

Nadajniki jedno lub wielokanatowe steruja brama, dziatanie oparte jest na zasadzie impulsu.

Kazdemu kanatowi odpowiada jeden przycisk na nadajniku, ktéry steruje jednym napedem.

Aby otworzy¢ brame nalezy:

e nacisna¢ (odpowiadajacy jej na nadajniku) przycisk,

e przytrzymac wcisniety przycisk ok. 1 s., wéwczas brama otwiera sie do momentu potozenia krancowego.
Ponowne nacisniecie tego samego przycisku rozpocznie proces zamykania bramy. Naci$niecie przycisku

w czasie otwierania lub zamykania bramy spowoduje jej zatrzymanie w osiggnietym w danym momencie
potozeniu. Kolejne nacisniecie przycisku spowoduje ruch bramy w kierunku przeciwnym do poprzedniego.

tacznik klawiszowy dzwonkowy steruje brama, dziatanie oparte jest na zasadzie impulsu.

Aby otworzy¢ brame nalezy:

e nacisnac (odpowiadajacy jej na nadajniku) przycisk,

® nacisnac przycisk tacznika klawiszowego dzwonkowego, brama zacznie sie otwierac.

Ponowne nacisniecie przycisku rozpoczyna proces zamykania bramy. Nacisniecie przycisku w czasie
otwierania lub zamykania bramy spowoduje jej zatrzymanie w osiagnietym w danym momencie potozeniu.

3.5. SYTUACJE AWARYJNE - BRAK ZASILANIA

W przypadku braku zasilania brame podnosi sie recznie przy pomocy korby.
Nalezy zwroci¢ uwage na kierunek krecenia (w zaleznos$ci od umiejscowienia silnika)
odpowiednia informacja podana jest na nalepce przy zamku patentowym lub na

dostarczonej korbie.

W bramie ze skrzynka nalezy wyjac¢ korek maskujacy lub otworzy¢ kluczykiem zamek
patentowy umieszczony na skrzynce (przekrecajac kluczyk o 90° w kierunku przeciwnym

RGZ

do ruchu wskazéwek zegara, wyciagnac wktadke). Wtozy¢ ucho korby w uchwyt na silniku.
Zaczepi¢ korbe i kreci¢ w odpowiednim kierunku.
W bramie bez skrzynki nalezy zaczepi¢ korbe o uchwyt na silniku i kreci¢
w odpowiednig strone. o
0 -
‘
o
a
360°

3.6. ZABEZPIECZENIA DODATKOWE

Brama z napedem elektrycznym wyposazona jest w szereg urzadzen
zabezpieczajacych. Ich zastosowanie gwarantuje uzytkownikom wieloletnig,
komfortowa i bezpieczna obstuge bramy.

Hamulec bezpieczenstwa, stanowi standardowe wyposazenie bram
garazowych z napedem elektrycznym. Zabezpiecza przed szybszym
opadnieciem bramy w przypadku gdyby silnik ulegt awarii i zaczat
rozwija¢/zwija¢ brame z bardzo duza predkoscia.




Fotokomérki, stanowia dodatkowe wyposazenie bram z napedem elektrycznym. Ich zastosowanie daje
gwarancje bezpieczenstwa dla Twoich bliskich. Brama podnosi sie automatycznie, gdy w ich swietle podczas
zamykania pojawi sie jakakolwiek przeszkoda.

N Fotokomorki montowane sa w $wietle otworu wjazdowego. Jest to opcja dodatkowa, ktéra mozna
zamowic¢ wraz z brama.

Zabezpieczenie krawedziowe pneumatyczne/optyczne zabezpiecza przed zgnieceniem - gdy zamykana brama
/% natrafi na przeszkode, automatycznie zatrzymuije sie i zmienia kierunek ruchu. Jest to opcja dodatkowsa, ktéra
mozna zamowic¢ wraz z napedem, pod warunkiem, ze sterowanie bedzie wyposazone w centralke sterujaca.

3.7. CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Zabrania sie polewania woda bramy od strony wewnetrznej. Dopuszcza sie polewanie woda podczas mycia jedynie zewnetrznego
ptaszcza bramy.

Podczas mycia zwré¢ szczegolng uwage na wyposazenie elektryczne bramy. Uwazaj, aby go nie zamoczy¢. Przed rozpoczeciem mycia
konieczne jest, sprawdzenie czy na powierzchni lakieru nie osiadt piasek. W takim przypadku nalezy go delikatnie usunac¢ tagodnym
strumieniem wody (dotyczy zewnetrznego ptaszcza). Powierzchnie bram nalezy my¢ roztworem wody z tagodnym $rodkiem myjacym.
Do mycia nalezy uzy¢ miekkiej gabki lub szczotki z miekkim wtosiem i my¢ przecierajac z umiarkowana sita (Unikajac miejscowego szoro-
wania), z jednoczesnym obfitym uzyciem roztworu myjacego, a nastepnie sptukac¢ czysta woda. Wewnetrzny ptaszcz bramy nalezy my¢
jak wyzej, lecz bez polewania powierzchni strumieniem wody. W celu zachowania pierwotnych wtasciwosci powierzchni bramy czysci¢ ja
regularnie, Srednio co 3 miesigce (pancerz bramy, uszczelki). Prowadnice oraz uszczelki utrzymywac w czystosci.

Pozostata wode usunac za pomoca miekkiej, wchtaniajacej wode tkaniny. Nie usuniete krople wody, pozostawione do wyschniecia, moga
pozostawi¢ na powierzchni bramy widoczne plamy. Mycia nie nalezy przeprowadzac w silnym nastonecznieniu, gdy powierzchnia bramy
jest rozgrzana. Pamietaj o usunieciu wilgoci ze wszystkich elementéw wyposazenia elektrycznego.

Niedopuszczalnym jest stosowanie do mycia srodkéw zawierajgcych substancje Scierne (mleczka, pasty i ptyny do szorowania, np. sto-
sowane w gospodarstwach domowych). Szczegélnie narazone na zarysowania sa lakiery z efektem pétmatowym i matowym, z uwagi na
ich strukture powierzchni. Lakieréw tych nie mozna poddawac polerowaniu.

Okna z tworzywa sztucznego nalezy sptukac¢ czysta, ciepta woda, a nastepnie umy¢ woda z dodatkiem tagodnych $rodkéw myjacych
(nie zawierajgcych alkoholu lub rozpuszczalnika). Po umyciu wysuszy¢ sprezonym powietrzem lub delikatnie wytrze¢ migkka tkaning lub
irchg; tarcie na sucho moze spowodowac zadrapania i zniszczenie.

3.8. KONSERWACJA | NAPRAWY

Prace konserwacyjne nalezy przeprowadzac co 12 miesiecy. Wszelkie czynnosci konserwacyjne oraz naprawy nalezy rejestrowac

w ,Ksiazce raportowej” stanowiacej integralna czesc instrukgji. Prace te moga by¢ wykonywane jedynie przez profesjonalnych instalato-
row lub osoby kompetentne wyznaczone przez producenta bramy - firme KRISPOL.

Szczegoty na temat prac konserwacyjnych i napraw, czestotliwo$ci smarowania i wymiany podzespotdéw przedstawiono w ,Ksiazce
raportowej” stanowiacej integralna czes¢ instrukcji. Naprawy dotyczace wyposazenia elektrycznego bramy powierzaj jedynie autoryzo-

wanemu serwisowi producenta.

1. WPROWADZENIE

1.1. OPIS OGOLNY | PRZEZNACZENIE

W ofercie KRISPOL dostepne sa drzwi:

e boczne jednoskrzydtowe - DB51, DB60, DB75 do bram segmentowych
e drzwi serwisowe - DS do bram segmentowych

e boczne jednoskrzydtowe - DB T7 do bram rolowanych

e garazowe dwuskrzydtowe - DG60

PODZIAL DRZWI BOCZNYCH - DB: PODZIAL. DRZWI GARAZOWYCH - DG: PODZIAL DRZWI SERWISOWYCH - DS:
Stalowe - o symbolach: Stalowe - o symbolach: e 3aluminiowe - o symbolach:

e DB51:RC/RCS, RS/RSS, RF/RFS, RM, RA, T7 e DG60: RC/RCS, RS/RSS, RF/RFS, RM, RA K21P D, K2IPSiK2IA

o DB60: RC/RCS, RS/RSS, RF/RFS, RM, RA, T7 e stalowe - o0 symbolach:

e DB75:RFS K215, K2 IMiK2 IL

Drzwi boczne i garazowe montowane sa w otworze lub bezpoérednio za otworem. Drzwi zewnetrzne wejsciowe montowane sa w otworze.
W ofercie KRISPOL znajduja sie drzwi boczne i garazowe wykonane z réznym ttoczeniem paneli tak jak w bramach. Na oscieznicy po stronie zawia-
sowej znajduje sie tabliczka znamionowa. Drzwi serwisowe montowane sa w pancerzu bramy, wykonane s3 ttoczeniem paneli takim jak w bramach.

1.2. OSTRZEZENIA

W przypadku nieprawidtowej pracy drzwi nalezy niezwtocznie zawiadomic serwis.

Niedopuszczalne jest uzytkowanie nieprawidtowo dziatajacych drzwi.

Niedopuszczalne jest zamykanie drzwi, gdy w Swietle otworu znajduje sie jakakolwiek przeszkoda.

Zabrania sie wktadania rak miedzy drzwi a oscieznice itp.

Samodzielne przeprowadzanie demontazu drzwi jest niedopuszczalne. Czynnosci te moga by¢ wykonywane jedynie przez profesjonal-
nych instalatoréw lub osoby kompetentne wyznaczone przez producenta drzwi — firme KRISPOL.

o Przed uruchomieniem napedu bramy nalezy upewnic¢ sie, ze drzwi (DS) sg zamkniete.

e Wytyczne czyszczenia i pielegnacji powierzchni lakierowanych dostepne na stronie 15.




2. DRzZwI
2.1. BUDOWA DRZWI

1
DB, DS, DZW

OsScieznica
Skrzydto
Skrzydto czynne
Skrzydto bierne
Klamka
Wktadka
Zawiasy
Wypetnienie
Okno (opcja)
Rygiel skrzydta biernego
Samozamykacz
DZW, DB (opcja)
DS (standard)
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2.2. STREFY NIEBEZPIECZNE

Przy krawedzi gtowne;j:
Ryzyko zgniecenia w czasie
zamykania i w czasie otwierania.

/

L

Przy progu: ] l
Ryzyko potkniecia.

L\
J

2.3. DRZWI BOCZNE | DRZWI WEJSCIOWE - OBSLUGA RECZNA

S = — OTWIERANIE
\ \ \ Przed otwarciem drzwi nalezy upewnic sie, ze zamek jest odryglowany.
j j Do otwierania drzwi stuzy zamek bebenkowy z klamka. Przy ich pomocy
otwierac drzwi.
@ Aby odryglowac drzwi nalezy:
y N 0 e witozyc kluczyk do zamka i przekreci¢ go o 360°.

/

.

/

Aby otworzy¢ drzwi nalezy:
e nacisnac klamke i otworzy¢ drzwi.

ZAMYKANIE

\ \ \ Przed zamknieciem drzwi nalezy upewnic sie, ze w ich Swietle nie znaj-

o
ﬁ duje sie jakakolwiek przeszkoda np. cztowiek (w szczegélnosci dzieci),

zwierze, samochad itp. Do zamykania i zaryglowania drzwi stuzy zamek
bebenkowy z klamka.

[ \J
[ \J

Aby zamkna¢ drzwi nalezy:
o nacisnac klamke i zamkna¢ drzwi.

/

B

/

Po zamknieciu drzwi, nalezy je zaryglowac:
o wilozyc klucz do zamka i przekreci¢ go o 360°.




2.4. DRZWI SERWISOWE W BRAMIE - OBSLUGA RECZNA
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2.5. DRZWI GARAZOWE - OBSLUGA RECZNA

Drzwi garazowe dwuskrzydtowe moga by¢ otwierane na zewnatrz lub do wewnatrz. Zamykane sa na: zamek z wktadka patentows,
zamek dodatkowy, zamek pieciopunktowy lub zamek antypaniczny.
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2.6. SYTUACJE AWARYJNE
Jezeli zaistnieje ktérakolwiek z ponizszych sytuadji skontaktuj sie z profesjonalnym instalatorem lub osoba kompetentna wyznaczong przez
producenta - firme KRISPOL, celem usuniecia przyczyny awarii oraz naprawy podzespotéw (jesli dotyczy):

o odksztatcenie konstrukgji drzwi,

2.7. ZABEZPIECZENIA DODATKOWE

Drzwi serwisowe sa wyposazone w urzadzenia zabezpieczajace. Ich zastosowanie gwarantuje uzytkownikom wieloletnig, komfortowa
i bezpieczng obstuge drzwi.

Ostony stanowig standardowe wyposa-
x zenie drzwi serwisowych. Wystepuja
w postaci czarnych elementow
w bramie i zapobiegaja przytrzasnieciu
palca przez profile aluminiowe podczas
zamykania/otwierania bramy,
W miejscu taczenia sekcji.
14

OTWIERANIE

Przed otwarciem drzwi nalezy upewnic sig, ze brama jest zamknieta/
zaryglowana. Przed otwarciem drzwi nalezy upewnic sig, ze sg one
odryglowane. Do otwierania drzwi stuzy zamek bebenkowy z klamka.
Przy ich pomocy otwierac¢ drzwi.

Aby odryglowac drzwi nalezy:

o witozyc kluczyk do zamka i przekreci¢ go o 360°.

Aby otworzy¢ drzwi nalezy:

e nacisnac klamke i otworzy¢ drzwi.

ZAMYKANIE

Przed zamknieciem drzwi nalezy upewnic sie, ze w ich $wietle nie znajduje sie
jakakolwiek przeszkoda np. cztowiek (w szczegdlnosci dzieci), zwierze, samo-
chod itp. Do zamykania i zaryglowania drzwi stuzy zamek bebenkowy z klamka.
Aby zamkna¢ drzwi nalezy:

e nacisnac klamke i zamkna¢ drzwi.

Po zamknieciu drzwi, nalezy je zaryglowac:

o wiozyc klucz do zamka i przekreci¢ go o 360°.

Przed otwieraniem bramy nalezy zamknac i zaryglowac drzwi.

OTWIERANIE

Przed otwarciem drzwi nalezy upewnic sie, ze zamek jest odryglowany.

Do otwierania drzwi stuzy zamek bebenkowy z klamka. Przy ich pomocy

nalezy otwiera¢ drzwi.

Aby odryglowac drzwi nalezy:

o wiozy¢ kluczyk do zamka i przekreci¢ go o 360° w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.

e nacisnac klamke i otworzy¢ czynne skrzydto drzwi.

e odblokowac rygiel znajdujacy na bocznym profilu biernego skrzydta
drzwi, unoszac ramie zamka do gory.

e otworzy¢ bierne skrzydto drzwi.

ZAMYKANIE

Przed zamknieciem drzwi nalezy upewnic sie, ze w ich Swietle nie znaj-
duje sie jakakolwiek przeszkoda np. cztowiek (w szczegoélnosci dzieci),
zwierze, samochad itp. Do zamykania i zaryglowania drzwi stuzy zamek
bebenkowy z klamka.
Aby zamknac¢ drzwi nalezy:
e zamknac bierne skrzydto drzwi, blokujac rygiel znajdujacym sie na
bocznym profilu drzwi.
e nacisnac¢ klamke i zamknac¢ drzwi.
Po zamknieciu drzwi, nalezy je zaryglowac:
o wiozyc klucz do zamka i przekreci¢ go o 360° w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara.

obluzowanie elementéw drzwi (oku¢, zawiaskéw, klamki, samozamykacza itp.),
problem z samozamykaczem (dotyczy drzwi serwisowych),
problem z kontaktronem,

zacinajaca sie wktadka lub zamek drzwi.

Niski prég stanowi opcje sposobu montazu

lé drzwi serwisowych w bramie i umozliwia
/‘ w\\ﬁ wykonanie drzwi ewakuacyjnych. W takim
%‘ %ﬁ przypadku jako drzwi ewakuacyjne oferowane
é‘ ‘|§h§ sa drzwi o wymiarach 900 x 2000 mm.
-
_
%‘/




- Kontaktron stanowi standardowe
“ wyposazenie drzwi serwisowych. Za-
Qﬁ bezpiecza on przed otwarciem bramy

gdy drzwi sa otwarte/niedomkniete.

Whktadka zamka/zamek stanowia wyposazenie
standardowe i maja na celu zabezpieczy¢
uzytkownika przed wtamaniem.

Samozamykacz stanowi standardo-
we wyposazenie drzwi serwisowych.
Utatwia ich zamykanie podczas korzy-
stania z drzwi przez uzytkownikow.

UWAGA! Wybér opcji dodatkowych ustalany jest indywidualnie z uzytkownikiem na etapie tworzenia zaméwienia.

2.8. REGULACJE MECHANIZMOW DRZWI

Niedopuszczalne jest samodzielne przeprowadzanie regulacji mechanizméw w drzwiach. Prace moga by¢ wykonywane jedynie przez
profesjonalnych instalatorow lub osoby kompetentne wyznaczone przez producenta drzwi - firme KRISPOL.

2.9. CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Zasady czyszczenia i pielegnacji bramy garazowej majg zastosowanie rowniez do drzwi serwisowych lub drzwi bocznych. W zaleznosci

od

rodzaju i przeznaczenia drzwi szczegdty patrz ,Czyszczenie i pielegnacja” bram segmentowych lub rolowanych.

2.10. KONSERWACJA | NAPRAWY

Zasady przeprowadzania konserwacji i napraw bramy garazowej maja zastosowanie réwniez do drzwi serwisowych lub drzwi bocznych.
W zaleznosci od rodzaju i przeznaczenia drzwi szczegéty patrz ,Konserwacja i naprawy” bram segmentowych lub rolowanych.

1.

WPROWADZENIE

Niniejszg instrukcje zachowaj do przysztego uzytku. Na biezaco uzupetniaj ksigzke raportowa.

1.1. OPIS OGOLNY | PRZEZNACZENIE

W ofercie KRISPOL dostepne sa rolety obstugiwane recznie oraz rolety z napedem elektrycznym: RS - rolety standardowe,
RR - rolety potokragte, RZ - rolety do zabudowy, RN - rolety naktadane na okno, RT - rolety naktadane na okno z rewizja z tytu.

Roleta montowana jest bezposrednio za otworem lub w otworze. Jej ruch odbywa sie poczatkowo w kierunku pionowym, a nastepnie
zostaje zwinieta do skrzynki. Tabliczka znamionowa znajduje sie wewnatrz obudowy, dostepna jest po otwarciu pokrywy rewizyjnej.
Rolety z napedem wyposazone sa w jeden z ponizej wymienionych napedow, ktérych wybor zalezy od indywidualnych ustalen

z klientem. Rodzaje napedéw montowanych w roletach: STARCUS, MOBILUS, SOMFY, NICE.

Wersja napedu jest zawsze wymieniona w Ksigzce raportowej w czeéci: URUCHOMIENIE | ODBIOR ROLETY - Konfiguracja rolety.

UWAGA! Oproécz niniejszej instrukcji nalezy zapoznac sie i stosowac do zapiséw instrukcji jednostki napedowe;j.

Roleta wyposazona w naped elektryczny moze by¢ obstugiwana za pomoca: nadajnika / przetacznika kluczykowego / tacznika klawiszowego.

1.2. OSTRZEZENIA

UWAGA! Przed rozpoczeciem uzytkowania rolety nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

W przypadku nieprawidtowej pracy rolety nalezy niezwtocznie zawiadomi¢ serwis. Niedopuszczalne jest uzytkowanie nieprawidtowo
dziatajacej rolety.

Przed uruchomieniem rolety nalezy bezwarunkowo odblokowa¢ zamek.

Niedopuszczalne jest opuszczanie rolety, gdy w Swietle otworu znajduje sie jakakolwiek przeszkoda.

Zabrania sie podnoszenia na rolecie elementéw dodatkowych np. ludzi, zwierzat, przedmiotdw.

Zabrania sie wktadania rak w prowadnice pionowe.

Zabrania sie polewania woda rolety, przewodow elektrycznych, silnika, centrali sterujacej. Nalezy chroni¢ elementy elektroniki przed
szkodliwym dziataniem wilgoci.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby w miejscu przylegania dolnej uszczelki do podtoza nie wystepowaty ostre krawedzie.

Folie ochronng z powierzchni skrzynki rolety nalezy zerwac najpozniej dwa tygodnie po montazu.

Szczegolnie nalezy zwracac uwage na prace rolety w okresie zimowym. Nie nalezy: zwija¢ oblodzonego pancerza, uzywac rolety

w ktérej pancerz zostat zamrozony w prowadnicach. Centralne sterowanie uzywac tylko w przypadku, kiedy jestesmy pewni, ze
temperatura otoczenia nie spowodowata przymarznigcia lub oblodzenia pancerza (przy sterowaniu grupowym brak kontroli wizualnej
pracy poszczegolnych rolet).

Niedopuszczalne jest pozostawienie rolet czesciowo otwartych w przypadku wystepowania silnych wiatrow. W takiej sytuadji rolety
winny by¢ zamkniete lub w catosci otwarte

Pozostawienie rolety na dtuzszy czas w stanie petnego zamkniecia moze skutkowac ,falowaniem pancerza” (jest to zjawisko naturalne).
Rolety winny zosta¢ oddane do uzytku po zakonczeniu prac budowlanych. W tym czasie nalezy zabezpieczy¢ elementy rolet przed
zanieczyszczeniami pochodzgcymi z materiatow budowlanych, ktére wptywaja negatywnie na ich funkcjonowanie i estetyke.
Wytyczne czyszczenia i pielegnacji powierzchni lakierowanych dostepne na stronie 17.

Samodzielne przeprowadzanie demontazu rolet jest niedopuszczalne. Czynnosci te moga by¢ wykonywane jedynie przez
profesjonalnych instalatoréw lub osoby kompetentne wyznaczone przez producenta - firme KRISPOL.




2. ROLETY
2.1. BUDOWA ROLETY
2.2. STREFY NIEBEZPIECZNE

*Rolety z napedem

&)

3 S, q Przy krawgdzi gféwnej: ‘
Ryzyko zgniecenia w czasie
zamykania (przy podtozu)

i w czasie otwierania

(przy nadprozu).

)

a L]
s = i i
3
Z 3 Prowadnice 2 Przy prowadnicach pionowych:
i 1 Skrzynka 4 Nawijarka tasmy A Ryzyko skaleczenia i zaklinowania pomiedzy pro-
2 Pancerz 5 Tabliczka znamionowa wadnicami pionowymi, 3 pancerzem.

wewnatrz skrzynki

2.3. ROLETY - OBSLUGA RECZNA

2.4. ROLETY - OBSLUGA AUTOMATYCZNA

— OTWIERANIE / ZAMYKANIE (BEZ STOSOWANIA CENTRALI STERUJACEJ Z ODEIORNIKIEM)

Dwupozycyjny przetacznik kluczykowy z podtrzymaniem steruje roleta, dziatanie oparte jest na zasadzie
przetaczenia zasilania.

OTWIERANIE

Do otwierania rolety stuza:

e nawijarka (tasmy, sznurka),

o nawijarka z korba (tasmy, sznurka),

o uchwyt.

Przy ich pomocy podnosi¢ rolete w kierunku pionowym, do momentu,

gdy zostanie zwinieta do skrzynki.

Aby otworzyc rolete ze sprezyna nalezy:

o wilozyc kluczyk do zamka i przekreci¢ go o 360° w kierunku
przeciwnym do ruchu

o wskazowek zegara,

e trzymajac za uchwyt/korbe/tasme/sznurek podnosic rolete (sprezyna ciggnie).

ZAMYKANIE

Przed zamknieciem rolety nalezy upewnic sie, ze w jej Swietle nie znajdu-

je sie jakakolwiek przeszkoda np. cztowiek (w szczegdélnosci dzieci), zwie-

rze, doniczka itp. Do zamykania rolety stuza nawijarka (tasmy, sznurka),

korba. Wysuwajac tasme/linke z nawijarki opuszczac rolete w kierunku

pionowym, do momentu gdy listwa kohcowa dotknie parapetu.

Aby zamknac rolete ze sprezyna nalezy:

e trzymajac za uchwyt $ciggnac rolete ku dotowi (sprezyna ciggnie),

o wiozyc kluczyk do zamka i przekreci¢ go o 360° w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara.

Aby otworzy¢/zamknac rolete nalezy:

o witozyc kluczyk do przetacznika i przekreci¢ go do opory,

o kluczyk utrzymywac w pozycji otwierania do momentu otwarcia na zadana wysokos¢,
o zwolnienie kluczyka powoduje zatrzymanie napedu.

Przekrecenie kluczyka w przeciwnym kierunku powoduje zamkniecie rolety.

tacznik klawiszowy dwupozycyjny bez podtrzymania steruje roleta, dziatanie oparte jest na zasadzie
przetaczenia zasilania.

Aby otworzy¢/zamknac rolete nalezy:

e nacisnac klawisz w wybranym kierunku ruchu,

o klawisz utrzymywac w pozycji otwierania do momentu otwarcia na zagdana wysokosg,

e zwolnienie przycisku powoduje zatrzymanie napedu.

Nacisniecie klawisza w przeciwnym kierunku powoduje zamkniecie rolety.




— OTWIERANIE 7 ZAMYKANIE (PRZY ZASTOSOWANIU CENTRALI STERUJACEJ Z ODBIORNIKIEM)

Jednopozycyjny przetacznik kluczykowy steruje roletg, dziatanie oparte jest na systemie impulsu.

Aby otworzy¢ rolete nalezy:

o wiozyc kluczyk do przetacznika i przekreci¢ go do oporu zgodnie z ruchem

o wskazowek zegara,

o przekreci¢ kluczyk z powrotem do pozycji wyjsciowej,

® powyzsze czynnosci powinny by¢ wykonywane szybko (trwac ok. 1 s.)

Powtdrzenie powyzszych czynnosci rozpoczyna proces zamykania rolety. Przekrecenie kluczyka w czasie

otwierania lub zamykania rolety spowoduje jej zatrzymanie w osiggnietym w danym momencie potozeniu.

Nadajniki jedno lub wielokanatowe steruja roleta, dziatanie oparte jest na zasadzie impulsu. Kazdemu
kanatowi odpowiada jedna sekwencja przyciskow gora/stop/dot nanadajniku, ktére sterujg napedem.

Aby otworzyc¢ rolete nalezy:
- ® nacisna¢ (odpowiadajacy jej na nadajniku) przycisk,
- e przytrzymac wcisniety przycisk ok. 1 s., wéwczas roleta otwiera sie do momentu potozenia krancowego.

Nacisniecie przycisku ,dot” rozpocznie proces zamykania rolety. Naci$niecie przycisku stop w czasie
emaras otwierania lub zamykania rolety spowoduje jej zatrzymanie w osiggnietym w danym momencie potozeniu.

Lacznik klawiszowy dzwonkowy steruje roleta, dziatanie oparte jest na zasadzie impulsu.
Aby otworzy¢ rolete nalezy:
e nacisnac przycisk tacznika klawiszowego dzwonkowego, roleta zacznie sie otwierac.

Ponowne nacisniecie przycisku rozpoczyna proces zamykania rolety. Nacisniecie przycisku w czasie
otwierania lub zamykania rolety spowoduje jej zatrzymanie w osiagnietym w danym momencie potozeniu.

2.5. SYTUACJE AWARYJNE

Jezeli zaistnieje ktorakolwiek z ponizszych sytuacji skontaktuj sie z profesjonalnym instalatorem lub osoba kompetentna wyznaczona
przez producenta - firme KRISPOL, celem usuniecia przyczyny awarii oraz naprawy podzespotéw (jesli dotyczy):

e uszkodzenie wieszakdw,

e awaria silnika elektrycznego,

o uszkodzenie sznurka/tasmy.

2.6. ZABEZPIECZENIA DODATKOWE

Roleta z napedem elektrycznym:
STARCUS elektr. kr. z odb. / MOBILUS elektr. kr. z odb. / NICE elektr. kr. / NICE elektr. kr. z odb. / SOMFY elektr. kr. / SOMFY elektr. kr. z odb
— wyposazona jest w urzadzenie zabezpieczajace, ktére gwarantuje uzytkownikom wieloletnig, komfortowa i bezpieczna obstuge rolety.

Wytacznik przecigzeniowy, stanowi standardowe wyposazenie rolety z napedem elektrycznym jw.
Whytacznik zabezpiecza przed zgnieceniem - gdy zamykana roleta natrafi na przeszkode automatycznie
zatrzymuje sie, a nastepnie podnosi na wysoko$¢ pozwalajaca na usuniecie przeszkody (ok. 20cm).
Whytacznik przeciazeniowy wbudowany jest w naped przez producenta napedu. Stanowi jego standardowe
zabezpieczenie.

2.7. CZYSZCZENIE | PIELEGNACIJA

Zasady czyszczenia i pielegnacji bramy garazowej rolowanej maja zastosowanie rowniez do rolet. W zaleznosci od rodzaju i przeznaczenia
drzwi szczegoty patrz ,Czyszczenie i pielegnacja” bram rolowanych.

2.8. KONSERWACIJA | NAPRAWY

Zasady przeprowadzania konserwacji i napraw bramy garazowej rolowanej maja zastosowanie rowniez do rolet. W zaleznosci
od rodzaju i przeznaczenia rolety szczegoty patrz ,Konserwacja i naprawy” bram rolowanych.




1. WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcje zachowaj do przysztego uzytku. Na biezgco uzupetniaj ksigzke raportowa.

1.1. OPIS OGOLNY | PRZEZNACZENIE

W ofercie KRISPOL dostepne sa zaluzje z napedem elektrycznym: ZS - zaluzje standardowe, ZZ - zaluzje do zabudowy,

ZN - zaluzje naktadane na okno.

Zaluzja montowana jest bezpo$rednio za otworem lub w otworze. Jej ruch odbywa sie poczatkowo w kierunku pionowym, a nastepnie
zostaje zwinieta do skrzynki. Tabliczka znamionowa znajduje sie wewnatrz obudowy. Zaluzje z napedem wyposazone s3 w jeden z ponizej
wymienionych napedéw, ktérych wybdr zalezy od indywidualnych ustalen z klientem. Rodzaje napedéw montowanych w zaluzjach: SOMFY, ELERO.
Wersja napedu jest zawsze wymieniona w Ksigzce raportowej w czesci: URUCHOMIENIE | ODBIOR ZALUZJI - Konfiguracja zaluzji.

UWAGA! Opradcz niniejszej instrukcji nalezy zapoznac sie i stosowac do zapisdw instrukcji jednostki napedowej.

Zaluzja wyposazona w naped elektryczny moze by¢ obstugiwana za pomoca: nadajnika / tacznika klawiszowego.

1.2. OSTRZEZENIA

UWAGA! Przed rozpoczeciem uzytkowania zaluzji nalezy zapoznac¢ sie z niniejsza instrukcja.

W przypadku nieprawidtowej pracy zaluzji nalezy niezwtocznie zawiadomic serwis. Niedopuszczalne jest uzytkowanie Zle dziatajacej zaluzji.
Niedopuszczalne jest opuszczanie zaluzji, gdy w Swietle otworu znajduje sie jakakolwiek przeszkoda.
Zabrania sie podnoszenia na zaluzji elementow dodatkowych np. ludzi, zwierzat, przedmiotow.
Zabrania sie wktadania rak w prowadnice pionowe.
Zabrania sie polewania woda zaluzji, przewodéw elektrycznych, silnika, centrali sterujacej. Nalezy chroni¢ elementy elektroniki przed
szkodliwym dziataniem wilgoci.
Nalezy zwréci¢ uwage, aby w miejscu przylegania dolnej listwy do podtoza nie wystepowaty ostre krawedzie.
o Folie ochronng z powierzchni skrzynki zaluzji nalezy zerwac najp6zniej dwa tygodnie po montazu.
e Szczegolnie nalezy zwracac uwage na prace zaluzji w okresie zimowym. Nie nalezy: zwijac¢ oblodzonego pancerza, uzywac zaluzji
w ktérej pancerz zostat zamrozony w prowadnicach. Centralne sterowanie uzywac tylko w przypadku, kiedy jestesmy pewni,
Ze temperatura otoczenia nie spowodowata przymarzniecia lub oblodzenia pancerza (przy sterowaniu grupowym brak kontroli
wizualnej pracy poszczegélnych zaluzji).
e Zaluzje zewnetrzne musza by¢ wyposazone w czujniki wiatru. Ich brak moze spowodowa¢ uszkodzenie produktu, co wigze sie
z utrata gwarandji.
o Zaluzje winny zosta¢ oddane do uzytku po zakonczeniu prac budowlanych. W tym czasie nalezy zabezpieczy¢ elementy zaluzji przed
zanieczyszczeniami pochodzacymi z materiatéw budowlanych, ktére wptywaja negatywnie na ich funkcjonowanie i estetyke.
e Wytyczne czyszczenia i pielegnacji powierzchni lakierowanych dostepne na stronie 19.

Samodzielne przeprowadzanie demontazu zaluzji jest niedopuszczalne. Czynnosci te moga by¢ wykonywane jedynie przez

profesjonalnych instalatoréw lub osoby kompetentne wyznaczone przez producenta - firme KRISPOL.

2. ZALUZJE
2.1. BUDOWA ZALUZJI
2.2. STREFY NIEBEZPIECZNE

Zaluzje z napedem

/)

[T T

Przy krawedzi gtéwne;j:
Ryzyko zgniecenia

w czasie zamykania

(przy podtozu) i w czasie
otwierania (przy nadprozu).

Przy prowadnicach
pionowych:

Ryzyko skaleczenia

i zaklinowania pomiedzy
prowadnicami pionowymi,
a pancerzem.

J

.

2NN ZhhnhnbbbbbbbbbrSbbbsbbnin

3 N
1 Skrzynka %&
2 Pancerz

/

3 Prowadnice

4 Tabliczka znamionowa
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2.3. ZALUZJE - OBSLUGA AUTOMATYCZNA

— OTWIERANIE 7 ZAMYKANIE (BEZ STOSOWANIA CENTRALI STERUJACEJ Z ODEIORNIKIEM)
Ltacznik klawiszowy dwupozycyjny bez podtrzymania steruje zaluzjg, dziatanie oparte jest na zasadzie
przetaczenia zasilania.

Aby otworzy¢/zamknac zaluzje nalezy:

e nacisnac¢ klawisz w wybranym kierunku ruchu,

o klawisz utrzymywac w pozycji otwierania do momentu otwarcia na zgdana wysokos¢,

e zwolnienie przycisku powoduje zatrzymanie napedu.

Nacisniecie klawisza w przeciwnym kierunku powoduje zamkniecie zaluzji.

— OTWIERANIE / ZAMYKANIE (PRZY ZASTOSOWANIU NAPEDU ELEKTRYCZNEGO Z ODBIORNIKIEM)

Nadajniki jedno lub wielokanatowe steruja zaluzja, dziatanie oparte jest na zasadzie impulsu. Kazdemu kanatowi
odpowiada jedna sekwencja przyciskow gora/stop/dot na nadajniku, ktére steruja napedem.

Aby otworzy¢ zaluzje nalezy:

e nacisna¢ (odpowiadajacy jej na nadajniku) przycisk,

e przytrzymac wcisniety przycisk ok. 1 s., woéwczas zaluzja otwiera sie do momentu potozenia krancowego.
Nacisniecie przycisku ,dét” rozpocznie proces zamykania zaluzji. Nacisniecie przycisku stop w czasie otwierania
lub zamykania zaluzji spowoduje jej zatrzymanie w osiggnietym w danym momencie potozeniu.

2.4. SYTUACJE AWARYJNE

Jezeli zaistnieje ktorakolwiek z ponizszych sytuacji skontaktuj sie z profesjonalnym instalatorem lub osoba kompetentna wyznaczona
przez producenta - firme KRISPOL, celem usuniecia przyczyny awarii oraz naprawy podzespotow (jesli dotyczy):

e awaria silnika elektrycznego,

e uszkodzenie sznurka/tasmy.

2.5. CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Zasady czyszczenia i pielegnacji bramy garazowej rolowanej maja zastosowanie rowniez do zaluzji. W zaleznosci od rodzaju i przeznaczenia
zaluzji szczegoty patrz ,,Czyszczenie i pielegnacja” bram rolowanych.

2.6. KONSERWACJA | NAPRAWY
Zasady przeprowadzania konserwacji i napraw bramy garazowej rolowanej maja zastosowanie réwniez do zaluzji. W zaleznosci od rodzaju
i przeznaczenia zaluzji szczegoty patrz ,,Konserwacja i naprawy” bram rolowanych.




Vil. STOLARKA PVC/ ALU

1. WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcje zachowaj do przysztego uzytku. Na biezgco uzupetniaj ksigzke raportowa.

1.1. ZASADY OGOLNE

Produkt nalezy obstugiwac¢ zgodnie z instrukcja obstugi. Obszar pracy produktu powinien zawsze pozostawac wolny! Nie nalezy ingerowac
w fabryczna budowe produktu, niedopuszczalna jest zmiana czy usuniecie jakiegokolwiek elementu - nastepstwem moze by¢ uszkodzenie
produktu lub narazenie uzytkownika na wypadek. Niebezpieczenstwo! Wymagane jest stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci producenta.
Dodatkowe elementy lub elementy nieoryginalne moga spowodowac przeciazenie lub uszkodzenie produktu.
Dopuszczalne warunki pracy:
e Temperatura: -25°C do +55°C

UWAGA: Duze roznice temperatur wewnetrznej i zewnetrznej moga spowodowac wygiecie elementow produktu, co wyklucza jego uzytkowanie.
o Wilgotnosé: 20 do 90%.

1.2. OPIS OGOLNY | PRZEZNACZENIE
W ofercie KRISPOL dostepne sa:

Okna i drzwi balkonowe w systemach: Drzwi zewnetrzne:
o FEN 78; FEN 82 B; FEN 82; FEN 92; FEN 86 A o FENB2 DZ; FEN 86 A (SOLANO 86); DZW 90 (SOLANO 90)

Konstrukcje HST (drzwi unoszono - przesuwne):
e FEN 82 HST; FEN 86 A HST

Stolarka PVC montowana jest w otworze. Na oscieznicy po stronie zawiasowej znajduje sie tabliczka znamionowa.

1.3. OSTRZEZENIA

UWAGA! Przed rozpoczeciem uzytkowania okna lub drzwi nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukgcja.

W przypadku nieprawidtowej pracy okna lub drzwi nalezy niezwtocznie zawiadomi¢ serwis.

Niedopuszczalne jest uzytkowanie nieprawidtowo dziatajacego okna lub drzwi.

Niedopuszczalne jest zamykanie okna lub drzwi, gdy w $wietle otworu znajduje sie jakakolwiek przeszkoda.

Zabrania sie wkitadania rgk miedzy skrzydto, a oscieznice.

Na skrzydto okna nie moze oddziatywac zadne inne dodatkowe obciazenie.

Nie nalezy trzaska¢ oknem oraz naciskac¢ na szybe.

Nie nalezy zostawiac otwartego okna podczas silnego wiatru.

W przypadku dostepu do okna dzieci lub oséb, ktére wymagaja opieki, nalezy zamontowac blokade rozwarcia okna lub klamke na klucz.
Nie wolno obraca¢ klamki do géry przy otwartym oknie. Operacje klamka mozna przeprowadzac tylko przy skrzydle docisnietym do oscieznicy.
Bezzwtocznie po montazu okien nalezy zerwac z powierzchni okna folie zabezpieczajace. Nieusuniecie folii moze spowodowac silne
zwiazanie folii z profilem pod wptywem warunkéw atmosferycznych.

e Wytyczne czyszczenia i pielegnacji powierzchni lakierowanych dostepne na stronie 21.

Samodzielne przeprowadzanie demontazu okien lub drzwi jest niedopuszczalne. Czynnosci te moga by¢ wykonywane

jedynie przez profesjonalnych instalatoréw lub osoby kompetentne wyznaczone przez producenta - firme KRISPOL.

2. OKNAIDRzZWI

2.1. BUDOWA OKNA LUB DRZWI Przy krawedzi gtownej:
2.2. STREFY NIEBEZPIECZNE Ryzyko zgniecenia w czasie
1 zamykania i w czasie otwierania.
5
® 1 ~
— /
2 3
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6
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4
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1 Oscieznica 4 Klamka 7 Tabliczka znamionowa
2 Skrzydio 5 Zawias gorny i dolny (po otwarciu skrzydta na oscieznicy Przy dolnej oscieznicy/progu:
3 Listwa przyszybowa 6 Szyba zespolona po stronie zawiasowej). Ryzyko potkniecia.
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2.3. OKNA | DRZWI BALKONOWE - OBSLUGA RECZNA
— FUNKCJE PODSTAWOWE

W

Nie wolno obraca¢ klamki do géry przy otwartym oknie. Prawidtowa pozycja klamki przy stopniowaniu uchytu,
Wszelkie operacje klamka mozna przeprowadza¢ wytacznie jezeli wystepuje w zakupionych oknach.
przy skrzydle docisnietym do oscieznicy.

— SCHEMAT OTWIERANIA KWATER ZE SLUPKIEM RUCHOMYM

=)

2

1

Nacisna¢ przycisk (1) i odchyli¢ (1) Model zasuwnicy ponizej wysokosci skrzydta 1100 mm.
dzwignie do potozenia koncowego  (2) Model zasuwnicy od wysokoéci skrzydta 1100 mm.

(2), okno jest odryglowane. Skrzy-

dto mozna catkowicie otworzyc.

— FUNKCJE DODATKOWE - SYSTEM OKUC COMFORT

Jego atutem jest wietrzenie szczelinowe, czyli odstawienie skrzydta po catym obwodzie o 6 mm, przy czym okno pozostaje w pozydji
zaryglowanej - zamknietej (mozna spokojnie opusci¢ mieszkanie - otrzymujesz gwarancje spokoju).

Dodatkowe wyposazenie: 4 zaczepy antywtamaniowe i blokada obrotu klamki.

W

W

—

Okno zamkniete. Okno uchylone. Okno rozszczelnione na catym Okno otwarte.
obwodzie 0 6 mm.

—

2

21




2.4. OKNA PSK (UCHYLNO - PRZESUWNE) - OBSLUGA RECZNA
— SYSTEM DUOPORT - FUNKCJE PODSTAWOWE

Pozycja zamknieta. Przesuwanie.

— SYSTEM DUOPORT - FUNKCJE DODATKOWE

DUOPORT S okucia uchylno DUOPORT Z okucia uchylno-przesuwne z autom. sterowaniem za DUOPORT PAS okucia odstawno -
-przesuwne ze sterowaniem pomoca klamki o maks. wadze skrzydta 200 kg. przesuwne ze sterowaniem recznym
recznym o maks. wadze o maks. wadze skrzydta 160 kg.

skrzydta 160 kg.

33 1 13

R . @ %snia |l I
= = J | @é — = =

z ryglowania

1)
i

133

DUOPORT S - uchylone. DUOPORT Z - uchylone. DUOPORT Z - przesuwanie. DUOPORT PAS - uchylone.

2.5. DRZWI HST (PODNOSZONO - PRZESUWNE) - OBSLUGA RECZNA

& ﬂ ﬂ 5mm
HST - pozycja zamknieta. HST - przesuwanie. HST - mikrowentylacja HST - listwa wentylacyjna
(wyposazenie opcjonalne). (wyposazenie opcjonalne).

2.6. DRZWI ZEWNETRZNE - OBSLUGA RECZNA

Patrz strona 14 - 2.3 drzwi boczne - obstuga reczna.

2.7. SYTUACJE AWARYJNE

Jezeli zaistnieje, ktérakolwiek z ponizszych sytuacji skontaktuj sie z profesjonalnym instalatorem lub osoba kompetentna wyznaczona
przez producenta - firme KRISPOL, celem usuniecia przyczyny awarii oraz naprawy podzespotéw (jesli dotyczy):

o Odksztatcenie konstrukgji okna lub drzwi.

o Obluzowanie elementéw okna lub drzwi (oku¢, zawiasow, klamki itp.).

2.8. ZABEZPIECZENIA DODATKOWE

Okno i drzwi Drzwi lub okno z klamka obustronna
Zaczep antywlamaniowy Punkty antywywazeniowe - stanowia Wktadka zamka/zamek stanowia
‘ wyposazenie standardowe i maja wyposazenie standardowe i maja na
‘ na celu zwiekszy¢ odpornos¢ okuc na celu zabezpieczy¢ uzytkownika przed
E J wiamanie. Dla oku¢ PROPILOT stosowa- wiamaniem.

ny jest jeden punkt antywywazeniowy
i (funkcja UR), dla pozostatych przynaj-
Osmiokatny grzybek ryglujacy mniej dwa punkty antywywazeniowe.




2.9. CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Do utrzymania w nalezytym stanie i zabezpieczenia funkgji elementéw okiennych produkcji KRISPOL wazna jest regularna
pielegnacja, czyszczenie szyb i powierzchni profili oraz konserwacja okuc. Zapewnia sie przez to dtuga zywotnos¢ elementow.
Regularnie oczyszczac nalezy strony wewnetrzne i zewnetrzne oraz obszar falcu. Gtadkie powierzchnie profili okiennych daja
sie tatwo i szybko oczyscic.

Zabrudzenia powierzchniowe mozna z reguty usunac¢ bez trudnosci wilgotna szmatka i dostepnym w handlu, tagodnym
srodkiem czyszczacym bez dodatkéw polerujacych i szorujacych. Zasadniczo zawsze wymagane jest sptukiwanie czysta woda.

Nie wolno stosowac:

Rozpuszczalniki chemiczne, kwas octowy, zmywacz do paznokci, rozcienczalniki nitro i lakieru i podobne $rodki. Nie moga
by¢ stosowane rowniez srodki czyszczace z domniemanym niewielkim udziatem tych srodkéw. Wysoka jakos¢ powierzchni
moze tez zostac uszkodzona przez srodki czyszczace do szorowania, w przypadku okien foliowanych zniszczeniu ulega
wtedy powierzchnia dekoracyjna.

Niewielkie zadrapania powierzchniowe mozna usunac ostroznie drobna wata stalowa (np. wktadki ,akupad”) i czysta woda.
Zadrapania usuwa sie wykonujac lekkie, réwnomierne ruchy wycierajace w kierunku wzdtuznym. Nie moze by¢ mocnego

tarcia i dociskania, poniewaz wtedy przede wszystkim dochodzi do uszkodzenia powierzchni dekoracyjnej i do powstawania
zmatowien, itp. Nastepnie nalezy zawsze starannie ptukac czysta woda. Okucia obwiedniowe nalezy chroni¢ przed zabrudzeniem
zaprawa murarska, pianka poliurentanowa, pytem itp.

2.10. KONSERWACJA

Prace konserwacyjne nalezy przeprowadzac co 12 miesiecy. Wszelkie czynnosci konserwacyjne oraz naprawy nalezy rejestrowac
w ,Ksiazce raportowej” stanowigcej integralng czes¢ instrukgji. Prace te moga by¢ wykonywane jedynie przez profesjonalnych instalatoréw
lub osoby kompetentne wyznaczone przez producenta - firme KRISPOL.

e Sprawdzi¢ i oczysci¢ zabrudzenia uszczelek przez pyt/pytki kwiatowe a takze sprawdzi¢, czy uszczelki nie sa uszkodzone. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen uszczelki nawigzac¢ kontakt z wyspecjalizowanym zaktadem celem ich wymiany. Uszczelki nalezy przecierac
smarem silikonowym lub wazelina techniczna.

Sprawdzi¢ przelotowos¢ a w razie potrzeby delikatnie oczysci¢ wszelkie otwory i szczeliny odwadniajace i odpowietrzajace.
Sprawdzi¢ wspotprace ruchowa i obstuge okuc.

Sprawdzi¢ i ewentualnie oczysci¢ zabrudzenia blach ryglujgcych (zaczepow).

Sprawdzi¢ $ruby mocujace okucie, skontrolowa¢ osadzenia blach ryglujacych (zaczepéw) i ewentualnie ostroznie dociagna¢ sruby
Wszelkie ruchome czeéci oku¢ utrzymywac¢ w stanie ruchomym poprzez nasmarowanie (do smarowania okucia nie wolno uzywac
substancji zawierajacych zywice i kwasy) kropla wtasciwego oleju lub smaru, zgodnie z ponizszymi rysunkami:

op QA8




Uzytkownik: Firma monterska (do klienta ostatecznego):
(imie i nazwisko lub nazwa firmy) (nazwa firmy)
(ulica, numer budynku) (ulica, numer budynku)
(kod, miejscowos¢) (kod, miejscowos¢)

(kraj)

(data ukonczenia instalowania)

— KONFIGURACJA PRODUKTU

W ponizszej tabeli nalezy zaznaczyc rodzaj bramy/rolety/zaluzji/drzwi oraz wyposazenia, ktore zostato zainstalowane w miejscu uzytkowania.

Brama Segmentowa K2 R
Naped* TAK . NIE
Rodzaje napedéw* NICE SPIN: 21 . 22 - 41 A 41L A
SOMFY | 0bTIMO 800 | PRO 1000
DEXXO: - i
SOMMER: 9050 pro Se‘cr 9080 pro+ . 9110 tiga+ T‘
. STARCUS STARCUS
KRISPOL: K06 v3.0 K10 v3.0
Drzwi* serwisowe boczne brak
Brama rolowana RGZ . RGW F‘
Naped TAK
JEREE 506MK NHK | 1T007MK NHK
. . motoreduktor
Rodzaje napedow rurowv. do 50Nm TOONm
Wy, 12 U/min 12U/min
watka 70 mm: a a
SOMFY
motoreduktor Gemini Mariner Vectran Sirius Titan Taurus
rurowy, do 25Nm NHK 40Nm NHK 50Nm NHK 80NmM NHK T00ONmM NHK | 120Nm NHK
watka 70 mm - - . a .
Drzwi* boczne . brak

* Opcja




R R RR RZ A RN Tl
oleta S . .
Naped* TAK - NIE
STARCUS
. p STARCUS STARCUS STARCUS
Rodzaje napedow* STARCUS mech. kr. alektr. Kr. elektclj'.bkr. mech. kr. NHK
l [l o 2o 5 [l
SOMFY
SOMFY SOMFY SOMFY SOMFY elektr. kr. z
mech. kr. mech. kr. NHK elektr. kr. db. (RTS
u n = 1 odb. (RTS)
NICE mech.
NICE NICE mech. NICE mech. NICE mech. kr. z odb NICE NICE elektr.
kr. kr. NHK kr. z odb. .NHK ’ elektr. kr. kr. z odb.
[] [] [] [] [] [] []
Zaluzja ZS . 77 . ZN .
SOMFY SOMFY
Rodzaj napedu SOMFY SOMFY, elektr. kranc. | elektr. kranc.
elektr. kranc.
B [z odb. RTS 1z odb. 10 B
ELERO
ELERO ELERO, mech. kranc.
mech. kranc.
- 1 z odb. [
Okno FEN 78 . FEN 76 55 . FEN 76 5R . FEN 82 P Fl FEN 82 B Fl FEN 82 Fl FEN 85 Fl
/ drzwi balkonowe | gy g5 PLUS| FEN92 | FENBEA _
Okno Okno ze Okno ze
. Okno o ; :
Konstrukcja Z niskim stupkiem stupkiem
1-kwaterowe )
[ progiem statym B ruchomym [
Rodzaj okucia STANDARD . CONCEPT . SELECT . COMFORT .
Drzwi FEN76 . FEN 82 . FEN 86 A . DZW 90 .
. . Drzwi Drzwi Zamek Zamek Zamek pojedynczy z | Zamek wielopunktowy
Rodzaj okucia " o iel K ied dodatk % 4
zewngtrzne | przejsciowe - wielopunktowy - pojedynczy — dodatkowym zamkiem z napedem B
FEN 78 FEN 76 5S A FEN 76 5R A FEN 82 B Tl FEN 82 A FEN 85 Tl FEN 92
Konstrukcja PSK O
FEN 86 A
.
puoPoRT s, | PYOPORT Z 15 0p0RT pas,
uchylno -
uchylno - odstawno -
. . przesuwne,
Rodzaj okucia przesuwne, ; przesuwne,
. sterowanie ze .
sterowanie ) sterowanie
wspomaganiem
reczne reczne
w klamce
Drzwi HST FEN82 HSTr‘ FEN86AHSTA

* Opcja




— IDENTYFIKACJA URZADZEN ZABEZPIECZAJACYCH
1.[ ] fotokomorki (opcja)
2.[ ]dolna listwa krawedziowa optyczna - dotyczy rolowanych z centralka sterujaca (opcja)
3.[ ]zamek - zabezpieczenie przed ztodziejem (opcja)
4.[ ]rygiel - zabezpieczenie przed ztodziejem (opdja)
5. ] mikrowytacznik rygla (opcja)
6.[ | kontaktron drzwi serwisowych - zabezpiecza przed otwarciem bramy gdy drzwi sg otwarte/niedomkniete (zawsze gdy sa drzwi serwisowe)
7.[ ] ostony rolek - zabezpieczajg przed wtozeniem palca pod rolke (opgja)
8. |zabezpieczenie na wypadek pekniecia sprezyny - w przypadku pekniecia sprezyny brama jest zabezpieczona przed opadnieciem
9. | mikrowylacznik zabezpieczenia - na wypadek pekniecia sprezyn (opdja)
10.[ | samozamykacz (zawsze gdy s3 drzwi serwisowe)
11.[ | semafor - sygnalizacja $wietlna (opdja)
12.[ Jkurtyna $wietlna
13.[ |lampa ostrzegawcza
14.[ ] zabezpieczenie przed nawinieciem na wat

T T3 Y= OO U S TOR RO
- OPIS

Przeprowadzono W ......ccoeeieeeieieieeeieene ANt Brama/roleta: typ «cocoeveveeeeeieens NESEL ettt
ROK BUAOWY e zostata wykonana zgodnie z ZamAOWIENIEM: ...eceveeeerieerieeeeeeene Z N3 oo

W czasie uruchomienia bramy/rolety/zaluzji przez serwis przeprowadzono:

a) przeglad techniczny w zakresie sprawdzenia poprawnosci dziatania poszczegolnych mechanizmoéw, ruchéw funkcjonalnych, poprawnosci
pracy uktadéw napedowych i sterowniczych, prawidtowosci dziatania wytacznikéw krancowych i blokad, skutecznosci dziatania wytacznika
awaryjnego i zabezpieczen, kompletnos¢ oznaczen i wyposazenia V. (! - niepotrzebne skresli¢)

b) szkolenie uzytkownika

imie i nazwisko data podpis uzytkownika

konserwacji i napraw oraz przestrzegania BHP w eksploatacji bramy/rolety zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi oraz ksiazka raportowa.
) uruchomienie bramy/rolety i przekazanie jej do eksploatadji.

Odbierajacy stwierdza poprawnos¢ dziatania wszystkich mechanizmoéw i uktadéw sterowniczych oraz kompletnos¢ bramy/rolety.
W czasie odbioru przekazano odbierajacemu dokumentacje bramy/rolety obejmujaca:

- Deklaracje Zgodnosci - Dane Produktu Przekazujycy: Odbierajacy:
- Karte Gwarancyjna - Instrukcje Obstugi
- Instrukcje Montazu - Ksigzke Raportowa

— KARTA SPRAWDZANIA INSTALACJI - POMIARY INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ BRAMY/ROLETY/ZALUZJI

Napiecie zasilania.......cc.ceceevneee V
Pomiar opornosci izolacji pomiedzy przewodami, a masa:
(wymagana opornos¢ 2 TMQ)

LT mMasa....ccennn. MQ L2 mMasa........ MQ L3 mMasa....coenn. MQ
Pomiar skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej: Iz=Uf/Z > kx1b

Iz prad zwarcia Uf napiecie fazowe

Z impedancja petli zwarcia Ib prad zabezpieczenia

k wspotczynnik krotnosci zabezpieczenia
A[_]warunek zachowany [ Jwarunek niezachowany

Pomiar izolacji ochronnej
Pomiar opornosci wykonywac miedzy gtéwnymi zaciskami ochronnymi, a trzema elementami metalowymi, ktére moga sie znalez¢ pod
napieciem wskutek uszkodzenia izolacji.

T s Opornosc............ MQ
2 e ettt Opornosc............ MQ
B bbbt Opornosc............ MQ

uprawnienia elektr. SEP stanowisko imie i nazwisko data podpis
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— LISTA BADAN | CZYNNOSCI SERWISOWYCH

Zestawienie czesci i funkgji bramy/rolety/zaluzji/drzwi/stolarki PCV, ktére nalezy poddac¢ badaniom serwisowym. Nalezy przeprowadzi¢ kontrolne
badanie wizualne i funkcjonalne, w czasie ktérego stwierdza sie kompletnosg, stan i skutecznos¢ dziatania elementdw konstrukcyjnych i urzadzen
zabezpieczajacych (wykonanie przegladu danego elementu odznaczy¢ w kolumnie wskazujacej na kolejny przeglad za pomoca znaku: v).

Date, nazwe firmy lub osoby przeprowadzajacej przeglad, a takze inne uwagi zamiesci¢ w tabeli znajdujacej sie na koncu niniejszej instrukgji.

BRAMA ROLOWANA / ROLETA / ZALUZJA
1. Pancerz i system prowadzen 1/2|3|/4|5|6|7 |8
1.1. Pancerz - stan potaczen przegubowych i aretacji

1.2. Prowadnice - mocowanie do podtoza

1.3. Wozki jezdne - stan techniczny*

1.4. Uszczelki - stan techniczny i docisk
2. Naped / Automatyka * 1/2/3/4 /56|78
2.1. Wat nawojowy - mocowanie do podtoza, tozyskowanie, osadzenie klina

2.2. Mocowanie pancerza z watem

2.3. Motoreduktor - zamocowanie, regulacja wyt. krancowych

2.4. Przewody elektryczne - stan przewodoéw i potaczen elektrycznych

2.5. Mechanizm awaryjnego podnoszenia - stan techniczny, poprawnos¢ dziatania

2.6. Zabezpieczenie krawedziowe - poprawnos¢ dziatania *

2.7. Fotokomorki - poprawnos¢ dziatania *

2.8. Sygnalizacja $wietlna - poprawnos¢ dziatania *

2.9. Przyciski, taczniki kluczykowe - poprawnoé¢ dziatania *

UWAGA! Badania serwisowe i wymiana elementéw powinny by¢ wykonane zgodnie z ,,Warunkami Gwarangcji”.
Nieterminowe wykonywanie powyzszych badan prowadzi do wczesniejszego zuzycia elementéw bramy i utraty

gwarancji. Zawsze w razie zadziatania mechanizmu chwytajacego w motoreduktorze konieczne jest przeprowadzenie
czynnosci serwisowych, przez upowazniong przez producenta osobe. Automatyka do bram i rolet objeta jest
okresem gwarancji producenta. *Elementy sa opcjonalne i wystepuja w wybranych produktach.

BRAMA SEGMENTOWA
1. Kurtyna i system prowadzen 1/2(3|/4|5|6|7 |8
1.1. Segmenty kurtyny - stan potaczen przegubowych

1.2. Rolki - stan mocowania i tozyskowania

1.3. Prowadnice - stan potaczen; mocowanie do podtoza

1.4. Zamki ryglujace - stan techniczny, poprawnos¢ dziatania

1.5. Uszczelki - stan zuzycia i docisk
2. Naped*/ Automatyka * 1/2/3 /45|67 |8
2.7. Wat napedowy - mocowanie do podtoza, tozyskowanie

2.2. Zabezpieczenie w przypadku pekniecia sprezyn - stan techniczny

2.3. Bebny - osadzenie klinéw, dokrecenie srub blokujacych

2.4. Sprezyny - mocowanie gtéwek, naciag sprezyn

2.5. Liny - stan techniczny lin, mocowanie do bebnéw i kurtyny, mocowanie kétek posrednich

2.6. Naped bramy - zamocowanie napedu, regulacja wyt. krancowych
2.7. Przewody elektryczne - stan przewodow i potgczen elektrycznych

2.8. Mechanizm awaryjnego rozryglowania - stan techniczny, poprawnos¢ dziatania
2.9. Mikrowytaczniki - poprawnos¢ dziatania *

2.10. Fotokomarki - poprawnos¢ dziatania *

2.11. Sygnalizacja swietlna - poprawnos¢ dziatania *

2.12. Przyciski, faczniki kluczykowe - poprawnos¢ dziatania *

3. Smarowanie Okres 4. Wymiana Okres

3.1. Zawiasy érodkowe co 1000 cykli (zalecane raz w roku) 4.1. Liny stalowe co 30 000 cykli
3.2. Zawiasy boczne co 1000 cykli (zalecane raz w roku) 4.2. Sprezyny co 15 000 cykli
3.3. Rygiel co 1000 cykli (zalecane raz w roku)

UWAGA! Badania serwisowe i wymiana elementéw powinny by¢ wykonane zgodnie z ,Warunkami Gwarancji”.
Nieterminowe wykonywanie powyzszych badan prowadzi do wczesniejszego zuzycia elementéw bramy i utraty
gwarancji. Zawsze w razie zadziatania zabezpieczenia w przypadku pekniecia sprezyn konieczne jest przeprowadzenie
czynnosci serwisowych, przez upowazniong przez producenta osobe. Automatyka do bram objeta jest okresem
gwarancji producenta. *Elementy s3 opcjonalne i wystepuja w wybranych produktach.




DRZWI BOCZNE / DRZWI SERWISOWE / DRZWI ZEWNETRZNE

Oscieznica i skrzydto 1/2/3/4|5|6|7 |8

. Zamki ryglujace - stan techniczny, poprawnosc dziatania

. Okucia/zawiasy - stan techniczny, ustawienie, sprawdzenie poprawnosci dziatania

. Powierzchnie szklane - sprawdzi¢, czy nie posiadaja uszkodzen mechanicznych, pekniec¢

Profile - sprawdzi¢, czy nie powstaty uszkodzenia mechaniczne, pekniecia, obluzowania

Zawiasy — stan potaczen, poprawnos¢ dziatania

. Mikrowytacznik - poprawnos¢ dziatania*

. Elektrozaczep - poprawnos¢ dziatania*

e SN NS

. Przewody elektryczne - stan przewodoéw i potaczen elektrycznych*

.9. Uszczelki - stan zuzycia i docisk

.10. Samozamykacz - zuzycie elementéw ruchomych, poprawnoé¢ dziatania*

.11. Skrzydto drzwi — obwieszanie, ocieranie o inne elementy

.12. Oscieznica — poprawnos¢ zamontowania

aAlalalalalajlalajlalalalala|=-

.13. Rygiel - stan techniczny, poprawnos¢ dziatania*

2. Smarowanie Okres

2.1 Zamki co 1000 cykli (zalecane raz w roku)
2.2 Okucia co 1000 cykli (zalecane raz w roku)
2.3 Elektrozaczep co 1000 cykli (zalecane raz w roku)
2.4 Szyna samozamykacza co 1000 cykli (zalecane raz w roku)

STOLARKA PCV /7 ALU

Oscieznica i skrzydto 1/2(3|4|5|6|7 |8

. Zamki ryglujgce - stan techniczny, poprawnos¢ dziatania

. Okucia - stan techniczny, ustawienie, sprawdzenie poprawnosci dziatania

. Powierzchnie szklane - sprawdzi¢, czy nie posiadajg uszkodzen mechanicznych, pekniec¢

. Profile - sprawdzi¢, czy nie powstaty uszkodzenia mechaniczne, pekniecia, obluzowania

. Zawiasy - stan potaczen, poprawnos¢ dziatania

. Uszczelki - stan zuzycia i docisk

. Skrzydto okna/drzwi - obwieszanie, ocieranie o inne elementy

. Oscieznica - poprawnos¢ zamontowania

. Sprawdzi¢ przelotowos¢ - oczysci¢ wszelkie otwory, szczeliny odwadniajace i odpowietrzajace

S W U W U W (W [ U T N ) N O
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.10. Elektrozaczep - poprawnos¢ dziatania*

2. Smarowanie Okres

2.1 Zamki co 1000 cykli (zalecane raz w roku)
2.2 Okucia co 1000 cykli (zalecane raz w roku)
2.3 Elektrozaczep co 1000 cykli (zalecane raz w roku)
2.4 Uszczelki co 1000 cykli (zalecane raz w roku)

PRZEPROWADZONE KONSERWACIJE | NAPRAWY, LACZNIE Z ZALECENIAMI

— WPROWADZONE ZNACZACE ZMIANY LUB ULEPSZENIA.

Podpis osoby

Data Opis wykonanych czynnosci / Nr przegladu Nazwa firmy lub osoby serwisujgcej odpowiedzialnej
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Szanowni Panstwo!

Dziekujemy za zaufanie i zakup produktéw marki KRISPOL. Doktadamy wszelkich staran, aby zawsze byty one wytwarzane zgodnie z najwyzszymi standarda-
mi. Jezeli mimo to pojawity sie powody do zastrzezen, prosimy postepowac zgodnie z ponizszymi warunkami gwarancji. W trosce o nieustanne doskonalenie
naszej oferty zachecamy Panstwa do dzielenia sie uwagami odnos$nie asortymentu KRISPOL. W tym celu oddajemy do Panstwa dyspozycji specjalna skrzynke
pocztowa: produkty@krishome.eu. Oczekujemy na Panstwa sugestie i komentarze.

DEFINICJE

W tresci niniejszych Warunkéw Gwarancji Produktéw dla Domu Marki KRISPOL, ponizszym terminom nadaje sie nastepujace znaczenie:

1.

2.
3.
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KRISHOME - spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia z siedziba w Psarach Matych, zarejestrowana w Rejestrze Przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru
Sadowego pod nr KRS 0000768528.

Uzytkownik - koncowy nabywca produktow KRISPOL.

Sprzedawca - przedsiebiorca dziatajacy w Polsce, sprzedajacy produkty oferowane przez KRISHOME w ramach prowadzonej przez siebie dziatalnosci
gospodarczej, wspotpracujacy bezposrednio z KRISHOME.

Produkty KRISPOL - opatrzone markg i oznaczeniami KRISPOL produkty wytworzone i znajdujace sie w ofercie KRISHOME i przeznaczone do uzytku
domowego, tzw. ,produkty dla domu”; bramy garazowe, rolety, okna, drzwi wej$ciowe.

Instrukcja - dokument zataczony do produktu KRISPOL, zawierajacy wytyczne wiasciwego uzytkowania, Karte Gwarancyjna i Ksiazke raportowa.

Karta Gwarancyjna - dokument, ktéry wraz z dowodem zakupu wystawionym przez Sprzedawce stanowi podstawe udzielenia i realizacji gwarancji
producenta na produkt KRISPOL.

OKRES | PRZEDMIOT GWARANCJI

KRISHOME udziela gwarancji producenta na prawidtowos¢ funkcjonowania produktow KRISPOL na okres 5 lat od daty sprzedazy widocznej na dowodzie
zakupu (faktura lub paragon), jednak nie dtuzej niz na okres 5 lat i 6 miesiecy od daty produkcji wskazanej na tabliczce znamionowej umieszczonej na
produkcie KRISPOL, z zastrzezeniem zapis6w punktéw 2 do 5 ponizej.

Dla okien PVC oraz okien aluminiowych w systemie FEN86 KRISHOME udziela 7 lat gwarancji na prawidtowos¢ funkcjonowania od daty sprzedazy
widocznej na dowodzie zakupu (faktura lub paragon), jednak nie dtuzej niz na okres 7 lat i 6 miesiecy od daty produkcji wskazanej na tabliczce
znamionowej umieszczonej na produkcie KRISPOL.

Dla elementéw szklanych KRISHOME udziela 2 letniej gwarancji od daty sprzedazy widocznej na dowodzie zakupu (faktura lub paragon), jednak nie dtuzej
niz na okres 2 lat i 6 miesiecy od daty produkcji wskazanej na tabliczce znamionowej umieszczonej na produkcie KRISPOL.

Gwarancja nie obejmuje automatyki. Automatyka moze by¢ objeta odrebng gwarancja.

Gwarancja obowigzuje wytgcznie pod warunkiem spetnienia przez Uzytkownika obowigzkéw wskazanych w Warunkach Gwarangji, w tym w szczegoélnosci
wykonywania wymaganych przegladéw. W przypadku naruszenia przez Uzytkownika obowigzkéw i zasad opisanych w Warunkach Gwarancji, KRISHOME
ma prawo odmaéwic¢ Swiadczen gwarancyjnych.

OBOWIAZKI UZYTKOWNIKA

Uzytkownik zobowiazany jest do poddania zakupionego produktu KRISPOL przegladowi technicznemu. Przyjmuje sie konieczno$¢ wykonania co
najmniej jednego przegladu technicznego rocznie, przy czym w przypadku, gdy produkt KRISPOL wykonuje wiecej niz pie¢ cykli na dobe (jeden cykl to
otwarcie i zamkniecie bramy/rolety), wéwczas wymaga sie proporcjonalnie wiekszej ilosci przegladéw w danym okresie. W przypadku okien PVC coroczny
przeglad techniczny moze by¢ wykonany samodzielnie przez uzytkownika écisle wg zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

Na przeglad techniczny sktadaja sie szczegétowe ogledziny Produktu KRISPOL oraz wypetnienie Ksiazki raportowej znajdujacej sie w Instrukgji, co
wykonujgcy przeglad potwierdza pieczatka i podpisem.

Koszty zwiazane z wykonywaniem okresowych przegladéw technicznych, jak réwniez koszty wynikajace z naturalnego zuzycia eksploatacyjnego
produktu KRISPOL w catosci pokrywa Uzytkownik. Sprzedawca zobowigzany jest kazdorazowo wystawic fakture za wykonane ustugi.

ZGLASZANIE | REALIZACJA GWARANCJI

Gwarangja jest realizowana za posrednictwem Sprzedawcy, od ktérego Uzytkownik nabyt produkty KRISPOL.

Wszelkie wady ujawnione w okresie gwarancyjnym, ktére sa objete gwarancja, musza zostac zgtoszone najpdzniej w terminie 7 dni od ich wystapienia,
w formie pisemnej do Sprzedawcy, ktéry przekazuje zgtoszenie gwarancyjne do KRISHOME i poéredniczy w jego realizacji.

Zgtoszenie gwarancyjne dotyczace produktéow KRISPOL wazne jest wytgcznie z dowodem zakupu, faktura/ami za przeglad/y, prawidtowo wypetniona
karta gwarancyjna i ksigzka raportowa z Instrukgji.

Uzytkownik ma obowiazek umozliwi¢ Sprzedawcy zebranie danych niezbednych do realizacji procesu gwarancyjnego oraz zapewni¢ dostep do produktu
objetego gwarancja.

W przypadku pozytywnego rozpatrzenia przez KRISHOME zgtoszenia gwarancyjnego, Kupujacy ma prawo do bezptatnego, terminowego (nie dtuzej niz
30 dni roboczych) i starannego usuniecia usterki, w jednej z nastepujacych form:

naprawa produktu KRISPOL,

wymiana produktu KRISPOL na wolny od wad jesli usuniecie usterki jest niemozliwe.

Sposo6b i forme realizacji zgtoszenia gwarancyjnego ustala KRISHOME. Wymienione w toku naprawy gwarancyjnej elementy produktu KRISPOL
przechodza na wtasnos¢ KRISHOME.

W przypadku uwzglednienia zgtoszenia gwarancyjnego, termin gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ktérym Kupujacy nie moégt korzystac z produktu
KRISPOL, w czasie od dokonania zgtoszenia do przywrdécenia sprawnosci produktu KRISPOL.

Gwarancja na materiaty wymieniane i naprawiane, o ile naprawa byta istotna, biegnie na nowo.

Informacje o dopuszczalnych odchyleniach jakosciowych powierzchni oraz ich kryteriach oceny okreéla norma zaktadowa producenta.

WYLACZENIA | ZASTRZEZENIA

Obowiazek $wiadczen gwarancyjnych obejmuje jedynie produkty KRISPOL zamontowane na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Montaz produktéw KRISPOL oraz ich przeglady techniczne musza by¢ wykonywane i zaakceptowane przez KRISHOME, wyspecjalizowane, przeszkolone
i posiadajace uprawnienia ekipy montazowe. Wykaz Sprzedawcow (Partneréw) wspoétpracujacych z KRISHOME znajduje sie na www.krispol.pl.
Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:

nieprawidtowego doboru Produktu KRISPOL do warunkéw jego eksploatacji lub zabudowy,

ingerencji w konstrukcje produktu,

usuniecia oznakowan KRISPOL i tabliczek znamionowych,

wadliwego montazu lub naprawy i ich nastepstw; niewtasciwego transportu,

uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych,

zamontowania Produktu KRISPOL w odlegtosci blizszej niz 500 m od linii brzegowej morza,

wystapienia na elementach ocynkowanych nalotu sktadajacego sie gtownie z tlenku lub wodorotlenku cynku powstatego wskutek sktadowania lub
eksploatacji w warunkach o dtugotrwatym zawilgoceniu,

naturalnego zuzycia eksploatacyjnego z uwagi na swoja funkcje lub wiasciwosci materiatu, np. bezpieczniki, baterie, uszczelki, sprezyny, rolki jezdne, linki,
linki stalowe, uszkodzenia powtok lakierniczych, wieszaki bram rolowanych lub rolet, zaréwki, akumulatory itp.,

uszkodzen o charakterze mechanicznym powstatych na skutek, m.in. uderzen, przewrécen, peknie¢ podczas montazu lub uzytkowania,

skutkéw niewtasciwego montazu lub nieprawidtowej eksploatacji produktow KRISPOL,

uszkodzen termicznych szyb oraz naturalnych wad szkta wynikajacych z norm zaktadowych producenta szyb oraz ogélnie obowigzujgacych norm
technologicznych i jako$ciowych, w tym normy europejskiej EN1279:2018,

uszkodzen powstatych na skutek ekstremalnych zjawisk naturalnych, kontaktu z agresywnym $rodowiskiem czy dziatania czynnikéw zewnetrznych
takich jak sole, tugi, kwasy,

uszkodzen wynikajacych z niewtaéciwej konserwacji produktu KRISPOL oraz z nieprzestrzegania Instrukgji,

narazenia produktu na dziatanie temperatur nizszych niz -25°C oraz wyzszych od +55°C,

zaktocen w pracy urzadzenia sterujgcego spowodowanych silnym polem elektromagnetycznym pochodzacym od innych urzadzen,

nieutrzymania produktu KRISPOL w nalezytej czystosci.

Uprawnienia z tytutu gwarangji nie obejmuja prawa Uzytkownika do domagania sie zwrotu utraconych zyskéw w zwiazku z awaria produktu KRISPOL.
Gwarancja nie obejmuje odpowiedzialnoéci producenta za wszelkie szkody powstate po stronie Uzytkownika, jego straty handlowe i inne posrednie lub
wtérne, bedace konsekwencja wady produktu.

Koszty ponoszone przez KRISHOME w zwiazku z realizacja gwarancji produktu nie moga przekroczy¢ jego wartosci. W takiej sytuacji, KRISHOME
ma prawo odmoéwic realizacji gwarancji.

Psary Mate, 08.11.2022r.
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IX. KARTA GWARANCYJNA

UWAGA! Gwarancja wazna z dokumentem zakupu.

,Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za wybor produktu z oferty firmy KRISPOL. Wszystkie nasze produkty zostaty zaprojektowane i wykonane przy uzyciu najnowszych

technologii oraz poddane rygorystycznej kontroli jakosci. Gtownym celem firmy jest zapewnienie Panstwu petnej satysfakdji z uzytkowania wyro-
bow KRISPOL przez wiele lat. Zakupiony produkt objety jest gwarancja, udzielana przez Sprzedawce, zgodnie z warunkami okre$lonymi ponizej.”

= Nazwa produktu/typ: = Data sprzedazy (do klienta ostatecznego):
= Numer seryjny: = Data montazu bramy/automatyki (jezeli dotyczy):
piecze¢, podpis Sprzedawcy piecze¢, podpis Montera

Karte gwarancyjng powinni wypetni¢:  a) Sprzedawca: nazwa/typ produktu, numer seryjny, data sprzedazy; b) Monter: data montazu bramy i/lub automatyki i/lub drzwi

— WZOR POPRAWNIE WYPELNIONEJ KARTY GWARANCYJNEJ

Nazwe i typ produktu oraz numer seryjny znajda Panstwo na tabliczce znamionowe;j.

l(I(RIEFI:IL = Nazwa produktu/typ: = Data sprzedazy (do klienta ostatecznego):
KRISPOL Sp. z 0.0, .
ul. Budowlana 1, Psary Male v BRAMA K2 RFS 5 grudnm 2014
62-300 Wrzesnia, Polska |
= Numer seryjny: = Data montazu bramy/automatyki (jezeli dotyczy):
data produkcji 0141219 .
productioncate 75751/2014 28 gmdnm 2014
/V

Brama 7 VENTE K2 RFS Slic ign -

bez thoczen
mmwmmnwsyumsi;ys/

~ without embossments

nr seryjny
serial number 75751/2014
Al 708 kg
prng e -83 N\EX BR AN\EX
“"m""""ﬁm’.?'ﬂ?*‘"““"“ klasalclass 4 BRP\"\‘a\’S a\Na n NO\NaK
pornoZE na prsnikarie wody lasaiclass 1 00_950 W va A5 Jal ontg’
o Permeatiliy Klasalclass 1 U\ PO\
preenikalnos? cepina U= 1,17 Wim2K)

EN 132411

05
€ Karte gwarancyjna powinni wypetni¢:  a) Sprzedawca: nazwa/typ produktu, numer seryjny, data sprzedazy
(B90SEWG) b) Monter: data montazu bramy i/lub automatyki i/lub drzwi

Tabliczka znamionowa znajduje sie: w bramach garazowych segmentowych na trzeciej od dotu sekcji, po prawej stronie (patrzac od wewnatrz),
a w roletach na dolnym profilu z uszczelka.
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